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EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS SPRENDIMAS Nr. 1639/2006/EB

2006 m. spalio 24 d.

dél Konkurencingumo ir inovacijy bendrosios programos jsteigimo (2007-2013 m.)

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami | Europos bendrijos steigimo sutartj, ypac i jos
156 straipsni, 157 straipsnio 3 dalj ir 175 straipsnio 1 dalj,

atsizvelgdami | Komisijos pasitilyma,

atsizvelgdami | Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly
komiteto nuomone (%),

atsizvelgdami j Regiony komiteto nuomone (%),

laikydamiesi Sutarties 251 straipsnyje nustatytos tvarkos (),

kadangi:

(1)

2000 m. kovo 23-24 d. Lisabonos Europos Vadovy Taryba
iskelé tiksla Europos Sajungai tapti konkurencingiausia ir
dinamiskiausia Ziniomis paremta ekonomika pasaulyje. Ji
pabrézé, kaip svarbu sukurti mazosioms ir vidutinéms
jmonéms (MV]) palankia aplinkg, pasidalinti geriausia
praktika bei uztikrinti didesne valstybiy nariy konvergen-
cija. 2001 m. birzelio 15-16 d. Gotenburgo Europos
Vadovy Taryba susitaré dél Sgjungos tvaraus vystymosi
strategijos, skirtos uztikrinti, kad augant ekonomikai kartu
stipréty socialiné jtrauktis ir aplinkos apsauga. Tvarus
vystymasis labai priklauso nuo jmoniy gamybos budy.

Norint prisidéti prie konkurencingumo ir inovacinio
pajégumo Bendrijoje didinimo, Ziniy visuomenés tobulé-
jimo ir tvaraus, subalansuotu ekonomikos augimu grin-
dziamo vystymosi, reikéty priimti Konkurencingumo ir
inovacijy bendrajg programg (toliau — Bendroji programa).

Tai atitinka 2005 m. vasario 2 d. Komisijos komunikato
pavasario Europos Vadovy Tarybai ,Dirbti kartu augimo ir
darbo viety labui — nauja Lisabonos strategijos pradzia“
nuostatas, kuriomis raginama imtis veiksmy sickiant
skatinti augima ir konkurencinguma, paversti Europa
patrauklia investuoti ir dirbti, primenant, kad reikia skatinti
verslo iniciatyva, pritraukti verslui pradéti pakankama
rizikos kapitala, palaikyti stipria Europos pramon¢ skati-
nant inovacijas, ypa¢ ekologines, informacijos ir rysiy
technologijy (IRT) jsisavinimg bei tausojantj iStekliy
naudojimg. Nors konkurencingumas labai priklauso nuo
dinamisky, atvirose ir konkurencingose rinkose veikianciy

OL C 65, 2006 3 17, p. 22.

OL C 115, 2006 5 16, p. 17.

2006 m. birzelio 1 d. Europos Parlamento nuomoné (dar
nepaskelbta Oficialiajame leidinyje) ir 2006 m. spalio 12 d. Tarybos
sprendimas.

.

jmoniy ir teisingy tam sukurty pagrindiniy salygy, visy
pirma inovacijoms palankios reglamentavimo sistemos,
Bendrijos finansavimas svarbus didinant paramg ir skiriant
papildomg finansavima, skirtg rinkos nesékméms atitaisyti.

2000 m. birzelio 19-20 d. Europos Tarybos Santa Maria de
Feira patvirtintoje Europos mazyjy jmoniy chartijoje
(toliau — Chartija) mazosios jmonés apibidinamos kaip
,Europos ekonomikos pagrindas“. Europos politikos prie-
mongs turéty veiksmingiau jvertinti $iy jmoniy, tarp jy
smulkaus verslo jmoniy, specifinj pobiidi, reikalavimus ir
likesc¢ius. Bitent dél $ios priezasties Bendrosios programos
priemonémis turéty bati sickiama jgyvendinti Europos
mazyjy jmoniy chartija. Igyvendinant Bendrijos MV]
skatinimo priemones, pavyzdziui, 2005 m. lapkricio 10 d.
Komisijos komunikatg ,lgyvendinant Bendrijos Lisabonos
programa — augimg ir uzimtuma skatinanti Siuolaikiska
MVI politika“, turi bati atsizvelgta i chartijoje nustatytus
tikslus, o Bendroji programa — tai biidas priartéti prie $iy
tiksly.

Bendroji programa turéty bati skirta visy pirma MVI, kaip
apibrézta 2003 m. geguzés 6 d. Komisijos rekomendacijoje
2003/361/EB dél mikrojmoniy, mazyjy ir vidutiniy jmoniy
savokos apibrézimo (*). Bendrojoje programoje ypatingas
démesys turéty bati skirfamas sparciai besivystanciy
moderniy technologijy MVI, mikrojmoniy ir amaty
sektoriaus jmoniy, specialiy tiksliniy grupiy, jskaitant
moteris verslininkes, ypatybéms ir reikalavimams.

Bendroji programa turéty apimti konkrecias Bendrijos
priemones verslininkystés, MVI, pramonés konkurencin-
gumo, inovacijy, informacijos ir rysiy technologijy (IRT),
aplinkosaugos technologijy ir pazangios energetikos srityse,
kurios iki Siol buvo reglamentuojamos 1996 m. birzelio 25 d.
Tarybos sprendimu 96/413/EB Bendrijos veiksmy progra-
mos Europos pramonés konkurencingumui didinti igyven-
dinimo (°), 1997 m. birzelio 17 d. Europos Parlamento ir
Tarybos sprendimu Nr. 1336/97/EB dél gairiy transeuropi-
niy telekomunikacijy tinkly srityje (), 2000 m. liepos 17 d.
Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (EB)
Nr. 1655/2000 dél aplinkos finansinio instrumento
(LIFE) (), 2000 m. gruodZio 20 d. Tarybos sprendimu
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p- 1).



L 310/16

Europos Sajungos oficialusis leidinys

2006 11 9

2000/819/EB dél daugiametés jmoniy ir verslininkystés,
ypa¢ mazyjy ir vidutiniy jmoniy (MVI), programos (2001-
2005 m.) (), 2000 m. gruodzio 22 d. Tarybos sprendimu
2001/48/EB dél daugiametés bendrijos programos, skirtos
skatinti Europos skaitmeninio turinio plétra ir naudojima
pasauliniuose tinkluose bei informacinés visuomenés
kalbing jvairove, patvirtinimo (3, 2003 m. birzelio 26 d.
Europos Parlamento ir Tarybos sprendimu Nr. 1230/2003/
EB, patvirtinan¢iu daugiamete veiksmy programag energeti-
kos srityje ,Pazangi energetika Europai“ (2003-2006),
skirta paremti tvary energetikos vystymasi (?) ir 2003 m. lap-
kricio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos sprendimu
Nr. 2256/2003/EB, patvirtinanciu eEuropa 2005 m.
veiksmy plano, geros praktikos platinimo ir tinklo bei
informacijos saugumo gerinimo stebésenos daugiamete
programa (MODINIS) (2003-2005 m.) (¥).

Bendrojoje programoje turéty bati numatyti bendri tikslai,
bendros Siems tikslams jgyvendinti skirtos biudzeto 1é3os,
jvairios programos jgyvendinimo priemonés ir stebésenos
bei vertinimo ir Bendrijos finansiniy interesy apsaugos
susitarimai.

Pagal 2003 m. kovo 11 d. Komisijos komunikatg
pavadinimu ,Inovacijy politika: Sagjungos metodo atnauji-
nimas atsizvelgiant | Lisabonos strategija“ ir EBPO Oslo
vadovg inovacijos — tai prekiy ir paslaugy asortimento, taip
pat jy susijusiy rinky atnaujinimas ir i$plétimas; nauji
dizaino, gamybos, tiekimo ir platinimo metodai; poky¢iai,
susije su vadybos forma, darbo organizacija, darbo
salygomis ir darbo jégos igadziais, t. y. technologinés,
netechnologinés ir organizacinés inovacijos.

[ Bendrajg programa neturéty bati jtraukta moksliniams
tyrimams ir technologinei plétrai skirta veikla, vykdoma
remiantis Sutarties 166 straipsniu. Si programa turéty
papildyti septintaja Bendrijos moksliniy tyrimy, technolo-
ginés plétros ir demonstravimo veiklos bendraja programa
(2007-2013 m.) (°) (toliau — Septintoji bendroji MTTP
programa), kadangi jos tikslas — technologiniy ir netechno-
loginiy inovacijy, kurios jau perZengé demonstracijos
stadija ir gali bati pateikiamos j rinkg, i$bandymas taikymui
rinkose. Turéty bati uZtikrinta, kad néra finansavimo
spragy tarp moksliniy tyrimy ir taikymo (technologijy
perkélimo veikla jskaitant pradinj jmoniy veiklos etapa).
Todél finansavimas, skirtas moksliniy tyrimy rezultaty
komercializacijai — tai uZduotis, kurig reikéty atlikti
glaudziai bendradarbiaujant su Septintgja bendraja MTTP
programa ir kitomis atitinkamomis moksliniy tyrimy
programomis.

OL L 333, 2000 12 29, p. 84. Sprendimas su paskutiniais

pakeitimais, padarytais Europos Parlamento ir Tarybos sprendimu
Nr. 1776/2005/EB (OL L 289, 2005 11 3, p. 14).
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Sprendimu Nr. 787/2004/EB (OL L 138, 2004 4 30, p. 12).
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Dar nepaskelbta Oficialiajame leidinyje.
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Bendroji programa taip pat turéty apimti egzistuojanciy
technologijy, kurios panaudojamos nauju ir novatorisku
badu, teikimg j rinkg. Tam tikromis aplinkybémis bando-
mieji technologijy demonstravimo projektai bus jtraukti
i abi programas, t. y. Bendrgja programg ir Septintaja
bendraja MTTP programg. Tai bus daroma tik tuo atveju,
kai tam tikri pademonstruotos technologijos technologiniai
sprendimai, pvz., techniniai standartai IRT srityje, turi bati
patvirtinti rinkos patekimo stadijoje.

Bendroji programa turéty papildyti Struktarinius fondus ir
kitas atitinkamas Bendrijos programas, kartu pripaZistant,
kad kiekviena priemoné turéty biti vykdoma pagal savo
ypatingas procediiras. Tokiu bidu tos pacios teisétos
iSlaidos neturéty bati finansuojamos dvigubai.

Bendry PP tiksly turéty biti sickiama jgyvendinant Sias
specialigsias programas: ,Verslininkystés ir inovacijy pro-
gramg®, ,IRT politikos rémimo programa“ ir ,Pazangios
energetikos Europai programa®.

Vykdant visas programas ir veiksmus, kuriuos apima
Bendroji programa, turi biti atsizvelgiama i skaidrumo ir
lygiy galimybiy principus.

Siuo sprendimu visai Bendrosios programos jgyvendinimo
trukmei nustatomas finansinis paketas, kuris yra pagrindi-
nis biudzeto valdymo institucijos orientyras metinés
biudzetinés procediiros metu, kaip apibrézta 2006 m. gegu-
zés 17 d. Europos Parlamento, Tarybos ir Komisijos
tarpinstituciniame susitarime dél biudZetinés drausmeés ir
patikimo finansy valdymo (°) 37 punkte.

Kiekvienai specialiajai programai turéty bati skiriamas
konkretus orientacinis biudzZetas.

Norint uztikrinti, kad finansavimas bity skiriamas tik
rinkos nesékméms itaisyti ir vengiant rinkos iskraipymuy,
pagal Bendragja programg skiriamas finansavimas turéty
atitikti Bendrijos valstybés pagalbos taisykles, su jomis
susijusias priemones ir Bendrijos nustatytus veikian¢iy MV]
apibrézimus.

Europos ekonominés erdvés susitarime (toliau — EEE
susitarimas) ir papildomuose asociacijy susitarimy proto-
koluose numatytas atitinkamy Saliy dalyvavimas Bendrijos
programose. Kitos treCiosios valstybés galéty prisidéti tuo
atveju, jei tai neprietarauja sutartims ir nustatytai tvarkai.

() OL C 139, 2006 6 14, p. 1.



2006 11 9 Europos Sgjungos oficialusis leidinys L 310/17
(18) Bendrosios programos ir specialiyjy programy vykdymas paslaugy kokybe, geriau reglamentuoty ir nustatyty

(21)

(22)

(23)

turéty bati nuolat stebimas ir vertinamas, kad biity galima
jas koreguoti. Kur jmanoma, rengiant ataskaitas reikia istirti
ly¢iy lygybés aspekto jtraukimg j programos veiksmus.

Taip pat reikéty imtis atitinkamy priemoniy siekiant
ivengti pazeidimy ir sukéiavimo bei atgauti prarastas,
neteisingai i§mokétas arba neteisingai panaudotas lésas,
pagal Tarybos reglamentus: 1995 m. gruodzio 18 d. Regla-
mentg (EB, Euratomas) Nr. 2988/95 dél Europos Bendrijy
finansiniy interesy apsaugos (1) ir 1996 m. lapkricio 11 d.
Reglamentg (Euratomas, EB) Nr. 2185/96 dél Komisijos
atliekamy patikrinimy ir inspektavimy vietoje siekiant
apsaugoti Europos Bendrijy finansinius interesus nuo
sukéiavimo ir kity pazeidimy (3) ir 1999 m. geguzés 25 d.
Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 1073/1999 dél Europos kovos su sukciavimu tarnybos
(OLAF) atliekamy tyrimy (°).

Pramonés ir paslaugy sektoriaus jmoniy augimas ir
konkurencingumas priklauso nuo jy sugebéjimo greitai
prisitaikyti prie poky¢iy ir pasinaudoti savo inovacijy
potencialu ir kurti aukstos kokybés produktus. Sis
uzdavinys iskyla visoms, bet yra ypa¢ sunkus mazesnéms
jmonéms. Todél baty tikslinga parengti specialigja pro-
gramg, kuri vadintysi ,Verslininkystés ir inovacijy pro-
grama“.

Bendrija gali biiti valstybiy nariy pastangy koordinatoré ir
atlikti katalizatoriaus vaidmeni. Ji gali prisidéti bei papildyti
tokias pastangas, ypa¢ skatindama keitimasi nacionaline bei
regionine patirtimi, praktika ir novatoriskomis idéjomis,
nustatydama bei paskleisdama geriausig praktikg ir pada-
rydama, kad jmoniy ir inovacijy rémimo paslaugos bty
prieinamos Europos jmonéms, ypa¢ MVL.

2004 m. sausio 28 d. Komisijos komunikate Tarybai ir
Europos Parlamentui ,Technologijy skatinimas siekiant
tvaraus vystymosi: Europos Sajungos aplinkosaugos tech-
nologijy veiksmy planas“ raginama, kad Bendrijos progra-
momis biity remiama aplinkosaugos technologiné plétra ir
jsisavinimas bei kad biity telkiamos finansinés priemonés
siekiant dalintis investavimo j aplinkosaugos technologijas
rizika.

Siekiant paremti Europos novatorisky produkty ir paslaugy
rinkos kirima, batina, kad valstybés narés ir Komisija
sukurty patrauklias salygas novatoriskoms prekéms ir
paslaugoms, imtysi proaktyviy priemoniy vieSyjy pirkimy
sferoje, kad biity sukurta rinka pazangioms technologijoms
ir prekéms, pagerinty MVI prieiga ir patobulinty vieSyjy

() OLL 312199512 23, p. 1.
() OLL 292, 1996 11 15, p. 2.
() OLL136,1999 5 31, p. 1.
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standartus, i§ anksto numatydamos poreikius. Komisija
turéty parengti gaires dél inovacijas skatinanciy viesujy
pirkimy.

Technologiniy inovacijy srityje, MVI turéty bati skatinamos
dalyvauti aukstyjy technologijy, pvz., kosmoso ir saugumo,
sferose, taip pat vystyti Galileo palydovinio pozicionavimo
sistemos taikymus.

Ekologinés inovacijos — tai inovacijos, kuriomis siekiama
aiskiai demonstruojamos pazangos tvarios plétros linkme,
mazinant poveikj aplinkai, efektyviau naudojant gamtos
isteklius ir energija. Ekologinés inovacijos yra progresyvi
savoka ir todél Bendroji programa turi reaguoti  pokycius.
Ekologiniy inovacijy skatinimas pagal Bendraja programa
turéty bati skirtas padéti igyvendinti aplinkosaugos tech-
nologijy veiksmy plang.

Atsizvelgiant | veiksmus pagal LIFE+ programa (LIFE+),
pagal Bendraja programg turéty biti skatinamas aplinko-
saugos technologijy taikymas bandomuosiuose projektuose
ir rinkos patekimo projektuose, kuriais mazinamas atotri-
kis tarp sékmingo novatorisky technologijy demonstravimo
ir rinkos taikymo, Salinant klifitis jsiskverbimui | rinka,
skatinant savanoriska pozitri, pvz., aplinkosaugos vadybos
srityje ir kuriant suinteresuoty $aliy tinklus. Pagal programa
turéty bati remiamos ekologinés inovacijos jmonése,
naudojant projektus ir investicijas i rizikos kapitalo fondus,
taciau neturéty bati dubliuojamas sgnaudy, finansuojamy
pagal LIFE+ programa, finansavimas.

MV] taikomos Bendrijos rinkos finansinés priemonés
papildo ir sustiprina nacionalines finansines schemas. Jos
gali ypa¢ padéti paskatinti privacias investicijas kuriant
naujas inovacines bendroves ir paremti greitai augancias
bendroves joms pleciantis siekiant sumazinti nuosavo
kapitalo triikumag. Jos gali padidinti paskoly lesy, skiriamy
ju konkurencingumo ir augimo potencialg palaikanciai
veiklai, prieinamumg MVI.

Europos investicijy fondas (EIF) yra specializuota Bendrijos
priemong, skirta teikti rizikos kapitalg ir garantijy prie-
mones MVI. Jis ypatingg démesj skiria mikrofinansy
rémimui ir pradinés stadijos finansavimui pagal rinkos
paklausg ir remiantis pazangigja patirtimi. Jis prisideda prie
Bendrijos tiksly, jskaitant Ziniomis paremtos visuomenés
kiirima, inovacijy diegima, augima, uZimtumo didinima ir
verslo dvasios skatinima, igyvendinimo. EIF uZtikrina
reikalinga Bendrijos programy valdymo tasa ir $ioje srityje
jau jgijo nemazai patirties. Tai, kad EIF Komisijos vardu
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(30)

(1)

vykdo MVI taikomas Bendrijos finansines priemones,
nepriklausomuose veiklos vertinimuose laikoma gera
praktika. EIF yra kompetentingas remti valstybése narése
pradedamg vieSojo ir privataus sektoriaus partneryste
grindziama veikla, kuria siekiama pritraukti rizikingy
investicijy srautus i§ kapitalo rinkos mazy inovaciniy
bendroviy labui.

Dél artéjanciy finansinés aplinkos poky¢iy ir naujy
apskaitos standarty finansinés institucijos tampa jautresnés
rizikai, atsiranda vertinimo kultfira bei gali sumazéti, bent
jau pereinamuoju laikotarpiu, MV] teikiamas kreditas. Todél
Verslininkystés ir inovacijy programa turéty bati atsakas
i besikei¢ian¢ius MV] finansavimo poreikius, jskaitant
tiesioginio finansavimo poreikj ir $iy jmoniy prisitaikyma
prie naujos finansinés aplinkos vengiant rinkos iskraipymy.
Be to, veikla turi prisidéti prie finansy jstaigy gebéjimy
jvertinti su inovacijomis susijusia rizika, parengti technolo-
gijy reitinga ir padéti MV] geriau pasinaudoti rinkose
siilomomis finansinémis priemonémis.

Europos aukstos kokybés verslo ir inovacijy rémimo
paslaugoms tenka svarbus vaidmuo siekiant uZtikrinti,
kad informacija, susijusi su prekiy ir paslaugy vidaus rinkos
veikimu ir galimybémis, biity prieinama MV] bei perduo-
dant inovacijas, Zinias ir technologijas tarpvalstybiniu lygiu.
Joms taip pat tenka svarbus vaidmuo padidinant MV]
galimybe gauti informacija apie joms taikomus Bendrijos
teisés aktus ir apie blisimus teisés aktus, kuriy laikytis jos
jau gali ruodtis ir prie kuriy jos gali prisitaikyti ekonomis-
kiausiu budu. Svarbi patirtis ir jgtdziai buvo sukaupti
esamy Europos versly rémimo tinkly, pvz., Europos
informacijos centry (EIC) ir Verslo inovacijy centry (IRC).
[Sorés vertinimuose teigiama, kad reikéty sustiprinti
Europos verslo rémimo paslaugy horizontaly vaidmeni,
jskaitant esamy paslaugy ir pagalbos tarnyby bendradar-
biavimo pagerinima, sickiant sukurti ,viena langeli“ vado-
vaujantis principu ,visur galima kreiptis. Tai yra
informacijos apie Bendrijos programas skleidimas ir MV]
dalyvavimo Siose programose, ypa¢ MVI prisijungimo prie
Septintosios bendrosios MTTP programos, skatinimas.
Vertinimuose taip pat pabréziama Komisijos ir MV]
bendravimo palengvinimo svarba.

Bendrija, sickdama paremti politikos kiirimg MVI, versli-
ninkystés, inovacijy ir pramonés konkurencingumo srityse,
turéty parengti tvirtg analitinj pagrindg. Toks pagrindas
suteikty pridétinés vertés tose srityse nacionaliniu mastu
prieinamai informacijai. Bendrijai reikéty numatyti bendra
konkurencingumo strategijy kiirima pramonés ir paslaugy
sektoriams ir geriausios praktikos skatinima jmoniy
aplinkos ir kulttiros, jskaitant jgiidzius, jmoniy socialing

(32)

(33)

(34)

atsakomybe ir lygias ly¢iy galimybes, srityje bei ugdyti
jaunus verslininkus, inter alia, $vietimo ir besitesiancio
mokymo jstaigose, taip pat nuo mokyklos iki aukstojo
issilavinimo.

2003 m. kovo 20-21 d. Briuselio Europos Vadovy Taryba
pirmenybe teiké inovacijoms bei verslininkystei ir pabréze,
kad Europai reikia daugiau stengtis sickiant, kad idéjos tapty
tikra pridétine verte. Ji paragino imtis tolesnés veiklos
siekiant sukurti verslo atsinaujinimo sglygas. Linijinis
inovacijos modelis, i§ kurio matyti, kad moksliniai tyrimai
tiesiogiai susije su inovacijomis, nepakankamai padeda
paaiskinti, kaip vyksta inovacijos ir priimti tinkamus
inovacijy politikos sprendimus. Todél Verslininkystés ir
inovacijy programa turéty biiti taikoma pripazistant, kad
jmonés yra inovacijy proceso centre, kad reikéty skirti
paramg siekiant paskatinti jmoniy inovacijy veikla, ruoiant
rinkg inovacijoms ir inovacijy valdymui bei kultirai. Tai
padéty uztikrinti, kad inovacijos skatins konkurencing-
umg ir  bus  praktiskai  diegiamos  jmonése.
2004 m. kovo 25-26 d. Briuselio Europos Vadovy Taryba
teigé, kad $varios technologijos bitinos norint visiskai
pasinaudoti jmoniy ir aplinkos sinergija. Ekologiniy
inovacijy, iskaitant novatoriskas Svarias technologijas,
skatinimas gali padéti panaudoti jy potencialg.

Ziniy perdavimo ir jsisavinimo rinka daznai yra neskaidri,
o dél informacijos stygiaus ir rysiy uzmezgimo nesékmiy
atsiranda rinkos Kklititys. [monéms taip pat yra sunku
jtraukti technologijas, kurios nepriklauso jy tradicinés
veiklos sriciai, ir ugdyti naujus sugebéjimus. Inovacijy
finansiné rizika gali bati didelé, pelningumas gali bati
juntamas véliau dél plétros kliticiy, o mokesciai gali nebiti
neutralis verslo klestéjimo ar nuosmukio laikotarpiu. Gali
trikti sugebéjimy pasinaudoti galimybémis. Institucinés
arba teisés akty klitys gali stabdyti naujy rinky karimasi ir
jyu prieinamumg. Bankroto jstatymai gali labai trukdyti
verslo iniciatyvoms dél baimés patirti nesékme. Be to,
ekonominés salygos gali nulemti, ar inovacijos bus
diegiamos, ar ne. Verslo aplinka, palanki verslininkystei,
konkurencingumui ir inovacijoms, turéty bati kuriama
vykdant su jmonémis ir inovacijomis susijusig ekonomikos
ir administravimo reformg, kuria ypa¢ skatinamas kon-
kurencingumas, mazinama administraciné nasta MV],
skatinamas geresnis reglamentavimas verslininkystei, jmo-
niy steigimui ir perkélimui, augimui ir inovacijoms.

Sios novatorisky technologijy skverbimosi i rinkg kliditys
ypac susijusios su aplinkosaugos technologijomis. Rinkos
kainos daznai nepakankamai atspindi produkty ir paslaugy
aplinkos apsaugos sanaudas. Dalj sanaudy, kuriy neatspindi
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(35)

(36)

(37)

(39)

rinkos kainos, padengia visa visuomené, o ne aplinkos
ter¢jai. Si rinkos nesékmé kartu su Bendrijos noru issaugoti
isteklius, vengti tarSos ir apsaugoti aplinkg maziau sgnaudy
reikalaujanciu biidu, pagrindzia stipresnés paramos ekolo-
ginéms inovacijoms poreikj.

Bendrijos inovacijy veikla siekiama remti inovacijy politikos
kiirima valstybése narése ir jy regionuose bei palengvinti
naudojimasi nacionalinés, regioninés ir Europos inovacijy
politikos ir paramos veiklos sinergija. Bendrija gali
palengvinti tarptautinius pokycius, abipusj mokymasi ir
ry$iy uzmezgimg bei bendradarbiavimg inovacijy politikos
srityje. RySiy uzmezgimas tarp suinteresuoty asmeny yra
svarbus siekiant palengvinti inovacijy diegimui biitiny Ziniy
ir idéjy srautus.

Tarybos rezoliucijoje, kurig 2004 m. gruodzio 9 d. priémé
Briuselio Telekomunikacijy taryba, numatytas pasitlymas
dél naujos informacinés visuomenés iniciatyvos sustiprinti
informacinés  visuomenés jnasa | Europos veikla.
2005 m. vasario 2 d. Komunikate Komisija sitilo sutelkti
pastangas siekiant ,skatinti stipresnj ilgalaikj augima ir
sukurti daugiau bei geresniy darbo viety“. Joje kaip
svarbiausias veiksnys pabréZiamas IRT jsisavinimas priva-
Ciame bei vieSajame sektoriuose siekiant gerinti Europos
inovacijy diegima bei konkurencinguma. Todél reikéty
parengti specialigja IRT politikos rémimo programa.

Veiksmai pagal IRT politikos paramos programa turi
prisidéti prie 2010 m. strategijos tiksly, atsizvelgiant i kitas
Bendrijos programas IRT srityje, kad iSvengti pastangy
dubliavimosi.

IRT yra ziniy ekonomikos pagrindas. IRT augimas sudaro
beveik pus¢ moderniy ekonomiky produktyvumo augimo
ir tampa vieninteliu visuomenei iSkylanciy uzdaviniy
sprendimu. Viesojo sektoriaus ir bendros svarbos paslaugos
turi bati tobulinamos atsizvelgiant i atitinkamas Bendrijos
politikos kryptis, pavyzdziui, visuomenés sveikatos, Svie-
timo ir mokymo, aplinkosaugos, transporto ir vidaus
rinkos kiirimo bei konkurencingumo srityse.

Reikéty skatinti visiskg ir geriausig novatoriskomis IRT
grindziamy sprendimy panaudojimg, ypac¢ skirty paslau-
goms visuomenés interesy srityse siekiant gerinti socialiai
remtiny grupiy, pvz., nejgaliyjy arba pagyvenusiy Zmoniy
gyvenimo kokybe. Bendrijos parama taip pat turéty
palengvinti informacinés visuomenés kirimo veiksmy
suderinimg bei jgyvendinimg valstybése narése.

€TEN (Tarpeuropinio telekomunikacijy tinklo) programos
tarpiniame  jvertinime rekomenduojama  pasinaudoti

(41)

(42)

(43)

(44)

paklausa grindziama Bendrijos intervencija j transeuropines
paslaugas visuomenés interesy srityse paramos projektus.

Komisijos komunikatuose apie eVyriausybe ir eSveikatg ir
su jais susijusiose Tarybos ivadose raginama padidinti
inovacijy, pasikeitimo gera praktika ir saveikos pastangas
bei nustatytas didesnés panasiy Bendrijos programy
sinergijos poreikis. Saveika yra labai svarbi informacinés
visuomenés plétrai.

Siekiant spresti su skaitmeniniu turiniu susijusius informa-
cinei visuomenei iSkylancius uzdavinius, teisiné bazé buvo
apibrézta 1996 m. kovo 11 d. Europos Parlamento ir
Tarybos direktyvoje 96/9/EB dél duomeny baziy teisinés
apsaugos ('), 2001 m. geguzés 22 d. Europos Parlamento ir
Tarybos direktyvoje 2001/29/EB dél autoriy teisiy ir
gretutiniy teisiy informacinéje visuomenéje tam tikry
aspekty suderinimo (3) ir 2003 m. lapkricio 17 d. Europos
Parlamento ir Tarybos direktyvoje 2003/98/EB dél vieSojo
sektoriaus informacijos pakartotinio naudojimo (3).

D¢l skirtingos valstybiy nariy praktikos ir toliau atsiranda
techninés klititys, neleidziancios pasinaudoti viesojo sekto-
riaus informacija Sajungoje.

Vykdant su skaitmeniniu turiniu susijusiag Bendrijos veikla
turéty bati atsizvelgiama | Bendrijos daugiakalbj ir
daugiakultiirj savituma.

Gamtinius iSteklius, kuriy apdairus ir racionalus panaudo-
jimas numatytas Sutarties 174 straipsnyje, sudaro (i$skyrus
atsinaujinancius energijos $altinius) nafta, gamtinés dujos ir
kietasis kuras, kurie yra pagrindiniai energijos Saltiniai,
tadiau jie taip pat yra ir pagrindiniai anglies dvideginio
emisijy Saltiniai.

Komisijos Zaliojoje knygoje ,Europos energijos tiekimo
saugumo strategijos link” pastebéta, kad Sajunga vis labiau
priklauso nuo iSoriniy energijos Saltiniy ir kad 3
priklausomybé gali per 20-30 mety pasiekti 70 %. Todél
joje pabréziamas poreikis suderinti tiekimo politikg su
aiskia paklausos politikos veikla bei raginama, kad
vartojimas buty geriau valdomas ir palankesnis aplinkai,
visy pirma transporto ir statybos sektoriuose. Joje taip pat
raginama pirmenybe skirti naujy ir atsinaujinanciy energi-
jos tiekimo Saltiniy plétrai energijos tiekimo srityje siekiant
spresti pasaulinio atsilimo problema ir iki 2010 m. pasiekti
ankstesniuose veiksmy planuose ir rezoliucijose nustatyta
tiksla — kad energijos i§ atsinaujinanciy $altiniy vartojimas
sudaryty 12 % bendro Bendrijos energijos vidaus vartojimo.

() OLL 77,1996 3 27, p. 20.

() OLL 167, 2001 6 22, p. 10.
() OL L 345, 2003 12 31, p. 90.
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(47) 2001 m. rugséjo 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos

(49)

(50)
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direktyvoje 2001/77[EB elektros, pagamintos i§ atsinauji-
nanciyjy energijos istekliy, skatinimo elektros energijos
vidaus rinkoje (!) reikalaujama, kad valstybés narés nusta-
tyty nacionalinius orientacinius rodiklius, atitinkancius
Bendrijos visuotinj orientacinj 12 % bendro vidaus energi-
jos vartojimo iki 2010 m. rodiklj ir ypa¢ 22,1 % orientacing
elektros, pagamintos i§ atsinaujinanciosios energijos Salti-
niy, bendro Bendrijos elektros vartojimo iki 2010 m. dalj.
Komisija 2004 m. geguzés 26 d. komunikate ,Atsinauji-
nancios energijos dalis ES*, ispéjo, kad tikslas pasiekti 12 %
sudarancig atsinaujinancios energijos bendro energijos
vartojimo dalj Bendrijoje iki 2010 m. nebus jgyvendintas,
jeigu nebus imtasi rimty papildomy veiksmy.

2002 m. gruodzio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvoje 2002/91/EB dél pastaty energinio naudin-
gumo () reikalaujama, kad valstybés narés taikyty maziau-
sius energinio naudingumo reikalavimus naujiems ir
esamiems statiniams, siekdamos uZztikrinti pastaty energi-
nio naudingumo sertifikavima bei reikalauti, kad pastatuose
esancios $ildymo katily ir oro kondicionavimo sistemos
biity reguliariai tikrinamos.

2003 m. geguzés 8 d. Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvoje 2003/30/EB dél skatinimo naudoti biokurg ir
kita atsinaujinantj kurg transporte (°) reikalaujama, kad
valstybés narés uztikrinty, jog minimali santykiné biode-
galy ir kity atsinaujinanciyjy degaly dalis bty teikiama
i savo rinka.

2004 m. vasario 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvoje 2004/8/EB dél termofikacijos skatinimo,
remiantis naudingosios $ilumos paklausa vidaus energetikos
rinkoje, ir i§ dalies keiCianti Direktyva 92/42[EEB (%),
reikalaujama, kad valstybés narés atlikty didelio naudin-
gumo termofikacijos nacionalinio potencialo analiz¢ ir
kurty paramos schemas, kurios atspindi nustatyta nacio-
nalinj potencialg.

Siekiant palengvinti ty Bendrijos priemoniy igyvendinima,
pasiekti didesnj atsinaujinanciy energijos Saltiniy skverbi-
masi | rinka ir pagerinti energijos efektyvumg reikia
Bendrijos mastu kurti specialigsias skatinimo programas,
kurias jgyvendinant baty sukuriamos salygos tvarioms
energetikos sistemoms veikti, ypa¢ paremti atsinaujinancius
energijos $altinius gaminancios ar vartojancios jrangos
standartizacijg, padidinti technologijy naudojimg ir
paskleisti geriausig paklausos valdymo praktika. Tas pats
pasakytina apie Bendrijos priemones, susijusias su energijos
efektyvumo Zyméjimu ant elektros, elektroninés, biuro ir
ry$iy  jrangos bei apsvietimo, Sildymo ir oro

OL L 283, 2001 10 27, p. 33. Direktyva su pakeitimais, padarytais

2003 m. Stojimo aktu.
OLL1, 20031 4, p. 65.
OL L 123, 2003 5 17, p. 42.
OL L 52, 2004 2 21, p. 50.

(52)

(53)

(54)

(55)

(56)

(57)

kondicionavimo jrangos standartizacija. Todél reikéty
parengti specialigja ,Pazangios energetikos Europai“ pro-
grama.

Pazangios energetikos Europai programa turéty padeéti siekti
bendryjy tiksly, tobulinant energijos iStekliy diversifikavima
ir uztikrinant energijos tieckimo saugumg, ir stiprinti
Sajungos jmoniy, ypa¢ MVI, konkurencingumg aplinkosau-
gos srityje, vykdant tarptautinius $ios srities jsipareigojimus.
Specialiojoje programoje numatytos priemonés didinti
energijos naudojimo veiksminguma turéty skirti daugiau
démesio technologiniam gamybos procesy tobulinimui ir
transporto logistikos veiksmingumo didinimui.

Tam, kad biity jgyvendinta visa nustatyta tvarios energeti-
kos strategija, reikia ne tik testi Bendrijos parama politikos
kirimui ir jgyvendinimui bei esamy netechnologiniy
kliti¢iy pasalinimui vykdant platesnes reklamos kampanijas,
bet visy pirma skatinti investicijy ir novatorisky technolo-
gijy jsisavinimg rinkoje visos Bendrijos mastu.

Atsinaujinantys energijos Saltiniai ir energijos efektyvumas
yra ne tik naudingi aplinkai, bet yra ir viena i§ sparciausiai
auganciy Bendrijos pramongés sriciy, padedanti kurti naujas
ir inovacines darbo vietas. Europos atsinaujinancios
energijos pramoné pirmauja pasaulyje pagal atsinaujinan-
Cios elektros energijos gamybos technologijas. Tokios
technologijos yra naudingos ekonominei ir socialinei
sanglaudai bei padeda i$vengti Saltiniy eikvojimo.

Sprendimo  Nr.  1230/2003/EB
2006 m. gruodzio 31 d.

galiojimas  baigsis

Si Bendroji programa turéty biiti taikoma trims i§ keturiy
konkreciy Sprendimu Nr. 1230/2003/EB priimtos progra-
mos sriciy: i) energijos efektyvumo ir racionalaus energijos
Saltiniy naudojimo skatinimas (SAVE); ii) naujy ir atsinau-
jinan¢iy energijos Saltiniy skatinimas (ALTENER); ir iii)
energijos efektyvumo ir racionalaus energijos Saltiniy
naudojimo skatinimas transporto sektoriuje (STEER).

Tarptautinis Sprendimu Nr. 1230/2003/EB priimtos prog-
ramos (COOPENER) matmuo turéty toliau biiti islaikomas
atsizvelgiant | naujas Bendrijos iSorés pagalbos priemones,
kaip | temin¢ programos dalj dél aplinkos ir tvaraus
gamtiniy iStekliy, tarp jy energijos istekliy, naudojimo.
Tadiau tarp atitinkamos teminés programos dalies ir
specialiosios Pazangios energetikos Europai programos
turéty bati i8laikytas glaudus rysys, kurj uztikrina specifiné
Europos pazangios energetikos agentiiros patirtis ir pagalba
MV, jsitvirtinant pazangios energetikos rinkose uz Europos
riby.
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(58) Remdamasi gero valdymo ir geresnio reglamentavimo (63) Siam sprendimui jgyvendinti biitinos priemonés turéty biiti
principais Komisija pavedé nepriklausomiems ekspertams patvirtinamos pagal 1999 m. birZelio 28 d. Tarybos
atlikti atnaujintos daugiametés Bendrijos programos ener- sprendima 1999/468/EB, nustatantj Komisijos naudojimosi
getikos srityje ex-ante ivertinima siekiant sékmingai jgy- jai suteiktais jgyvendinimo jgaliojimais tvarka (?).
vendinti ,PaZangios energetikos Europai“ programa po
2006 m. gruodzio 31 d. Savo ataskaitoje ekspertai padaré
i$vadg, kad batina uztikrinti ,Pazangios energetikos Euro- Atsiveloiant i ialiosiomi . &5
pai“ programos testinumg po 2006 m. ir atnaujinti Sig (64 tsglv ¢ g1antt}_(sipe§a£o.slom1s pfolgrfamomw sprencziamy
programa paverdiant ja aiSkesne ir ambicingesne priemone. propiemy dPO. U IZ,VI?H,Q P ?qaqu]q'prograrpq 11{( ormisjal
Si programa turéty biiti laikoma priemone, siekiant ES turcty padeti igyvendinti vairts komitetat Tie komitetai
. > déties pasaulvie tvarios eneroiios techno. posédziaus periodiskai tuo paciu metu, kad biity jmanoma
PIPMAWAACios paceties pasaulyje gyos fec kartu aptarti visiems rGpimus klausimus, nustatytus EIP
logijy ir didelio energijos naudojimo efektyvumo srityje. P visiems Tup , Dustatyt
valdymo komitetui pasikonsultavus su Komisija.
(65) Siekiant uztikrinti Bendrosios programos jgyvendinimo
(59) Turi bati atsizvelgta | poreikj nebiurokratiskai ir aiSkiai efektymmq Ir Jos atskqu.el'emenu%' nuoseklumg, Komisija
. U : s . turéty konsultuoti Strateginé pataréjy taryba.
igyvendinti Sia Bendrajg programg. Komisija turéty
paskelbti lengvai suprantamg ir vartotojui prieinamg
vadovy, kuriame aigkiai, paprastai ir skaidriai apibiidinami
paramos gavéjy dalyvavimo Bendrojoje programoje pri- (66) 2005 m. kovo 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos
ncipai. Tai turéty palengvinti MV] dalyvavimg. Vartotojo sprendimu Nr. 456/2005/EB, nustatan¢iu daugiamete
vadove turéty bati apibudintos paramos gavéjy teisés ir Bendrijos programg dél labiau prieinamo, patogesnio bei
pareigos; finansinés nuostatos, pvz., teisétos islaidos ir jy tinkamesnio naudoti skaitmeninio turinio Europoje (°)
kompensavimo dydis; administravimo taisykliy ir proce- patvirtinama daugiameté Bendrijos programa eContentPlus.
dairy principai, dalyviams palankesné dviejy etapy paraisky Sio sprendimo galiojimo laikas baigsis 2008 m. gruo-
pateikimo tvarka, su salyga, kad dél tokios procediros dzio 31 d. Skaitmeninj turinj Europoje daryti prieinamesnij,
neuzsitgsia laikotarpis nuo jvertinimo iki sutarties pasira- patogesnj ir tinkamesnj naudoti numatytos priemonés
$ymo; projekto rezultaty naudojimo ir sklaidos taisyklés; ir turéty toliau galioti po minétos datos pagal iuo sprendimu
pasitilymy vertinimo, atrankos ir skyrimo principai. priimtg IRT politikos rémimo programa.
(67) Sprendime 96/413/EB numatytos priemonés turéty biti
integruotos i Verslininkystés ir inovacijy programg. Todél
(60) Pagal 2002 m. gruodzio 19 d. Tarybos reglaments (EB) reikéty panaikinti Sprendima 96/413/EB,
Nr. 58/2003, nustatantj vykdomyjy jstaigy, kurioms
pavedamos tam tikros Bendrijos programy valdymo
uzduotys, jstatus (!) Komisija, remdamasi ekonominés NUSPRENDE:
naudos analizés rezultatais, gali jsteigti nauja Bendrosios '
programos vykdomaja agentiirg arba paskirti esamai
vykdomajai agentiirai programos jgyvendinima. o
I ANTRASTINE DALIS
BENDROSIOS NUOSTATOS
(61) Pagal Bendraja programg taip pat turéty bati remiamas
Europos inovacijy politikos ateities poreikiy ir struktiiros I SKYRIUS
svarstymas.
Konkurencingumo ir inovacijy bendroji programa
1 straipsnis
(62) Kadangi Sio sprendimo tiksly dél Bendrijos konkurencin-
gumo ir inovacijy stiprinimo valstybés narés negali deramai Patvirtinimas
pasiekti, nes tam reikalinga daugiasal¢ partneryste, keiti-
masis informacija tarpvalstybiniu mastu ir geros praktikos
sklaida Bendrijos lygiu, ir todél, atsizvelgiant | veiklos 1. Siuo sprendimu patvirtinama Bendrijos veiklos konkuren-

apimtj arba jos poveiki, ty tiksly baty geriau siekti
Bendrijos lygmeniu, laikydamasi Sutarties 5 straipsnyje
nustatyto subsidiarumo principo Bendrija gali patvirtinti
priemones. Pagal tame straipsnyje nustatyta proporcin-
gumo principg $iuo sprendimu nevirsijama to, kas batina
nurodytiems tikslams pasiekti.

() OLL 11,2003116,p. 1.

cingumo ir inovacijy bendroji programa (toliau — Bendroji

programa), pagal kurig ypatingas démesys skiriamas MV]
poreikiams, ir kuri taikoma nuo 2007 m. sausio 1 d. iki

2013 m. gruodzio 31 d.

®)
0)

OL L 184, 1999 7 17, p. 23. Sprendimas su pakeitimais, padarytais

Sprendimu 2006/512/EB (OL L 200, 2006 7 22, p. 11).
OL L 79, 2005 3 24, p. 1.
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2. Bendrgjg programa prisidedama prie Bendrijos — pazangios
Ziniy visuomenés su tvariu vystymusi, grindZiamu stabiliu
ekonomikos augimu ir labai konkurencinga socialine rinkos
ekonomika, kurioje ypa¢ saugoma ir gerinama aplinkos kokybé —
konkurencingumo ir inovacinio pajégumo.

3. Bendroji programa netaikoma moksliniy tyrimy, technolo-
ginés plétros ir demonstravimo veiklai, vykdomai pagal Sutarties
166 straipsnj. Ja sickiama sumazinti mokslo tyrimy ir inovacijy
proceso atotriikj ir skatinti visas inovacijy formas.

2 straipsnis

Tikslai

—_

Bendrgja programa siekiama iy tiksly:

a)  skatinti jmoniy, ypa¢ MVI, konkurencingumg;

b)  skatinti visas inovacijy formas, jskaitant ekologines inova-
cijas;

¢) paspartinti tvarios, konkurencingos, inovacinés ir visa
apimancios informacinés visuomenés kiirimg;

d)  skatinti energijos efektyvuma ir naujy bei atsinaujinanciy
energijos Saltiniy naudojima visuose sektoriuose, jskaitant
transporto sektoriy.

2. Bendrojoje programoje numatyty tiksly siekiama jgyvendi-
nant $ias specialigsias II antrastinéje dalyje numatytas programas
(toliau — specialiosios programos):

a)  Verslininkystés ir inovacijy programa;

b) Informacijos ir rysiy technologijy (IRT) politikos rémimo
programg;

¢) ,Pazangios energetikos Europai“ programa.

3 straipsnis
BiudZetas

1. Finansinis paketas Bendrosios programos jgyvendinimui yra
3621 300 000 EUR.

2. Orientacinis biudZeto paskirstymas pateikiamas I priede.

3. Turimus metinius asignavimus, nevirSydama finansinés
struktiiros riby, tvirtina biudzZeto valdymo institucija.

4 straipsnis
Tre¢iyjy Saliy dalyvavimas

Bendrojoje programoje gali dalyvauti:

a)  Europos laisvosios prekybos asociacijos (EFTA) $alys, kurios
yra Europos ekonominés erdvés (EEE) narés, pagal EEE
susitarime numatytas salygas;

b) narystées siekiancios Salys ir Salys kandidatés, kurioms
taikoma pasirengimo narystei strategija, pagal ty Saliy
dalyvavimo Bendrijos programose bendruosius principus ir
bendrgsias sglygas, nustatytas atitinkamuose pagrindy
susitarimuose bei asociacijos tarybos sprendimuose;

¢)  Vakary Balkany valstybés, pagal nuostatas, kurios kartu su
Siomis valstybéms priimamos sudarius pagrindy susitari-
mus dél jy dalyvavimo Bendrijos programose;

d)  kitos treciosios 3alys, jei tai leidZia susitarimai ir procediros.

II SKYRIUS
Bendrosios programos jgyvendinimas
5 straipsnis
Metinés darbo programos

1. Komisija priima specialiyjy programy jgyvendinimui skirtas
metines darbo programas pagal 46 straipsnio 2 dalj, atsizvelgiant
i butinybe prisitaikyti prie baisimy pokyciy, ypa¢ atlikus tarpinj
jvertinimg.

Komisija uztikrina metiniy darbo programy vykdyma ir
nedelsiant i§samiai informuoja Europos Parlamentg apie jy
parengimg ir jgyvendinima.

2. Metiniy darbo programy pakeitimai, susij¢ su daugiau negu
1 mln. EUR sudaranc¢iomis biudzeto dotacijomis, tvirtinami
46 straipsnio 2 dalyje nustatyta tvarka.

6 straipsnis
Bendrosios programos bendros jgyvendinimo priemonés

1. Igyvendinimo priemonés, i§vardytos II antrastinés dalies
[ skyriaus 2 skirsnyje, Il skyriaus 2 skirsnyje ir III skyriaus
2 skirsnyje, sudaro bendra Bendrosios programos priemoniy
rinkinj. Jos taip pat gali bati taikomos kiekvienai specialiajai
programai, kaip numatyta atitinkamoje metinéje darbo progra-
moje. ISsamus priemoniy sarasas pateikiamas 47 straipsnyje
minétame vartotojo vadove.
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2. Skiriamas finansavimas visikai atitinka Bendrijos valstybés
pagalbos taisykles ir su jomis susijusias priemones. Taikomos
Bendrijos taisyklés, reguliuojancios viesaja prieiga prie doku-
menty. Turi bti atsizvelgta i skaidrumo ir ly¢iy lygybés aspekto
jtraukimo principus.

7 straipsnis
Techniné pagalba

Siuo sprendimu nustatytas finansinis paketas gali biiti skirtas ir
batinoms islaidoms, susijusioms su parengiamaisiais veiksmais,
stebésena, priezidira, auditu ir jvertinimu, btinais $iam sprendi-
mui ir jo tikslams efektyviai ir veiksmingai igyvendinti.

Tokie veiksmai gali biiti tyrimai, susitikimai, informaciné veikla,
publikacijos, taip pat islaidos informacijos priemonéms, siste-
moms ir tinklams, skirtiems informacijos apdorojimui ir
keitimuisi, ir bet kurios kitos techninés, mokslinés ir adminis-
tracinés pagalbos ir ekspertizés islaidos, kuriy gali prireikti
Komisijai jgyvendinant §j sprendimg.

8 straipsnis
Stebésena ir vertinimas

1. Komisija reguliariai stebi Bendrosios programos ir specia-
liyjy programy jgyvendinima. Ji taip pat istiria sinergijas pacioje
Bendrojoje programoje ir su kitomis papildomomis Bendrijos
programomis, taip pat, jei jmanoma, su nacionalinémis progra-
momis, kurias bendrai finansuoja Sajunga. Jei jmanoma, Komisija
iSnagringja lyciy lygybés aspekta ir nediskriminavimo principo
taikymg vykdant programoje numatytus veiksmus.

Komisija Bendrajai programai ir kiekvienai specialiajai programai
rengia meting jgyvendinimo ataskaita, kurioje nurodo remiamga
veikla pasinaudodama finansinio jgyvendinimo, rezultaty ir, kur
jmanoma, poveikio rodikliais. Be to, metinéje specialiosios
Verslininkystés ir inovacijy programos ataskaitoje aiskiai nuro-
domos remiamos ekologinés inovacijos.

2. Atliekami tarpiniai ir galutiniai Bendrosios programos ir
specialiyjy programy jvertinimai. Tokiuose jvertinimuose nagri-
néjami tinkamumo, darnumo ir sinergijos, veiksmingumo,
tvarumo, naudingumo ir, kur jmanoma, 1é3y paskirstymo pagal
sektorius klausimai. Galutinéje ataskaitoje taip pat jvertinama, ar
Bendroji programa apskritai ir kiekviena i§ jos specialiyjy
programy pasické nustatytus tikslus.

Atliekant tarpinius ir galutinius vertinimus, pagal atitinkamg
metodologija matuojamas Bendrosios programos ir kiekvienos
specialiosios programos poveikis jos tikslams, jskaitant kon-
kurencingumo, inovacijy, verslininkystés, naSumo augimo,
uzimtumo ir aplinkosaugos srityje.

Tokiuose jvertinimuose atsizvelgiama j 21 straipsnio 2 dalyje
minéto tinklo partneriy teikiamy paslaugy kokybe. Tarpiniuose

jvertinimuose taip pat nurodomos ex-post jvertinimo dalys,
susijusios su ankstesnémis programomis.

3. Tarpiniai ir galutiniai specialiyjy programy ir bitiny
biudzeto dotacijy jvertinimai jtraukiami i atitinkamas metines
darbo programas.

Metinése darbo programose apibréziamas iSmatuojamy kiek-
vieno specifinio veiksmo tiksly rinkinys bei vystomi tinkamo
jvertinimo  kriterijai, bei kiekybiniy ir kokybiniy indikatoriy
rinkiniai, skirti rezultaty pateikimo efektyvumui jvertinti, kas
prisidés prie Bendrosios programos bendry tiksly bei atitinkamos
specialiosios programos tiksly jgyvendinimo.

Tarpinis ir galutinis Bendrosios programos ir bitiny biudZeto
dotacijy jvertinimas jtraukiamas j Verslininkystés ir inovacijy
programai skirtg meting darbo programa.

4. Tarpinis Bendrosios programos jvertinimas atlickamas iki
2009 m. gruodzio 31 d., o galutinis — iki 2011 m. gruodzio 31 d.

Tarpiniai ir galutiniai specialiyjy programy jvertinimai atlickami
tokiu badu, kad i jy rezultatus biity galima atsizvelgti atliekant
tarpinj ir galutinj Bendrosios programos jvertinima.

5. Komisija pranesa apie metinius jgyvendinimo pranesimus,
tarpiniy ir galutiniy Bendrosios programos, ir specialiyjy
programy ivertinimy rezultatus Europos Parlamentui, Tarybai,
Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komitetui ir Regiony
komitetui.

9 straipsnis
Bendrijy finansiniy interesy apsauga

1. Komisija uztikrina, kad tuo atveju, kai yra vykdoma pagal §j
sprendima finansuojama veikla, Bendrijos finansiniai interesai
ginami taikant sukciavimui, korupcijai ir kitai neteisétai veiklai
iSvengti skirtas priemones, atliekant veiksmingus patikrinimus ir
susigrazinant nepagristai iSmokeétas lésas, o nustacius neatitikimy
— taikant veiksmingas, proporcingas ir jtikinamas nuobaudas
pagal Reglamenta (EB, Euratomas) Nr. 2988/95, Reglamenta
(Euratomas, EB) Nr. 2185/96 ir Reglamentg (EB) Nr. 1073/1999.

2. Siekiant, kad baity vykdoma pagal §j sprendima finansuo-
jama Bendrijos veikla, Reglamentas (EB, Euratomas) Nr. 2988/95
ir Reglamentas (Euratomas, EB) Nr. 2185/96 taikomi bet kokiu
Bendrijos teisés pazeidimo atveju, jskaitant remiantis Bendrgja
programa nustatytus sutartinio jsipareigojimo pazeidimus,
atsirandancius dél tkio subjekto veiklos arba aplaidumo, kuri
del nepagristy islaidy pakenkia arba pakenkty Europos Sajungos
bendrajam biudzetui arba jy valdomoms 1éSoms.

3. Visose pagal §j sprendima priimtose jgyvendinimo priemo-
nése numatoma Komisijos ar jos jgalioto atstovo vykdoma
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priezitra ir finansy kontrolé bei Europos audito rimy atliekami
auditai, jei biitina — auditas vietoje.

II ANTRASTINE DALIS
SPECIALIOSIOS PROGRAMOS
1 SKYRIUS
Verslininkystés ir inovacijy programa
1 skirsnis
Tikslai ir veiklos sritys

10 straipsnis

Sukiirimas ir tikslai

1. Siuo sprendimu patvirtinama Verslininkystés ir inovacijy
programa, remianti jmones, o ypal MVI, verslininkyste,
inovacijas, tarp jy — ekologines inovacijas ir pramonés
konkurencinguma.

2. Verslininkystés ir inovacijy programos veiksmais numatoma
remti, tobulinti ir skatinti:

a) galimybes gauti finansavimg mazoms ir vidutinéms
jmonéms steigti, plétoti ir investuoti | inovacijas;

b) MVI bendradarbiavimui palankios aplinkos kairima; ypac
tarptautinio bendradarbiavimo srityje;

¢)  visy tipy inovacijas jmonése;
d)  ekologines inovacijas;
e)  verslininkystés ir inovacijy kultiirg;

f) su jmonémis ir inovacijomis susijusiy ekonomikos ir
administracijos reforma.

11 straipsnis
Galimybés gauti finansavimg MV] steigti ir plétoti
Veikla, susijusi su galimybémis gauti 16y MVT steigti, plétoti ir

investuoti | inovacijas, jskaitant ekologines inovacijas, gali bati
tokia:

a) didinti rizikos kapitalo fondy investicijy apimtis ir verslo
finansiniy réméjy skatinamas investicijy priemones;

b)  sukurti MV] skoly finansavimo priemoniy atsvara;

¢) gerinti finansing aplinkg ir MV] pasirengimg vykdyti
investicijas.

12 straipsnis
MVI bendradarbiavimas

Veikla, susijusi su MV] bendradarbiavimu, gali bati tokia:

8

) skatinti MV] paramos paslaugas;

b)  skatinti priemones, kurios padeda ir skatina MV] bendra-
darbiauti su kitomis jmonémis ir kitais inovacijy srityje
dirbanciais veikéjais uZsienio jmonése, jskaitant MV]
dalyvavimg Europos standartizacijos procese;

¢)  skatinti tarptautinj verslo bendradarbiavimg ir sudaryti jam
geresnes salygas, iskaitant regioninj lygmenj, o taip pat
naudojantis MV] tinklais paremti ekonominés ir pramoni-
nés veiklos koordinavima ir plétrg.

13 straipsnis
Inovacijy veikla

Veikla, susijusi su inovacijomis, gali bati tokia:

a)  skatinti konkreciy sektoriy inovacijas, grupes, inovacijy
tinklus, vieSojo ir privataus sektoriy inovacines partnerystes
ir bendradarbiavimg su atitinkamomis tarptautinémis
organizacijomis bei naudojimasi inovacijy valdymu;

b)  remti nacionalines ir regionines verslo inovacijy programas;

¢) remti novatorisky technologijy diegima ir koncepcijas, bei
novatoriskg egzistuojanciy technologijy ir koncepcijy
taikyma;

d) remti tarpvalstybinio Ziniy ir technologijy perdavimo bei
intelektinés ir pramoninés nuosavybés apsaugos ir valdymo
paslaugas;

e)  kurti ir tyrinéti naujas inovaciniy paslaugy rasis;

f)  puoseléti technologija ir Zinias perduodant ir kaupiant
duomenis.

14 straipsnis
Ekologinés inovacijos

Ekologiniy inovacijy priemonés gali bati:

a) remti aplinkos apsaugos technologijy ir ekologiniy inova-
cijy priemoniy jtraukimag;
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b) bendros investicijos i rizikos kapitalo fondus, kurie teikia
1ésy, inter alia, bendrovéms, investuojancioms | ekologines
inovacijas, vadovaujantis II priede nustatyta tvarka;

¢)  puoseléti ekologiniy inovacijy tinklus ir grupes, visuome-
ninio ir privataus sektoriaus partneryste ekologiniy inova-
cijy ir verslo paslaugy srityje, skatinant ekologines
inovacijas;

d)  skatinti naujg ir jungtinj pozidrj i ekologines inovacijas
tokiose srityse, kaip aplinkos apsaugos valdymas ir aplinkai
nekenkiantis gamybos, procesy ir paslaugy dizainas,
atsizvelgiant | visg jy egzistavimo laikotarpi.

15 straipsnis
Verslininkystés ir inovacijy kultiira

Veikla, susijusi su verslininkyste ir inovacijomis, gali biti tokia:

a)  skatinti verslia mastyseng, igiidZius ir kultfira, subalansuoti
verslo rizika ir atlygj, ypa¢ moterims ir jauniems Zmonéms;

b)  skatinti inovacijoms, jmoniy plétrai ir augimui palankig
verslo aplinka;

¢) remti politikos kirimg ir proceso dalyviy, jskaitant
tarptautinj nacionaliniy ir regioniniy programy vadovy
bendradarbiavima, ypac susijusj su programy ir priemoniy
palankumo MV] skatinimu;

d)  skatinti jmoniy kirima ir perdavima.

16 straipsnis

Su jmonémis ir inovacijomis susijusi ekonomikos ir
administracijos reforma

Veikla, susijusi su jmonéms ir inovacijomis susijusia ekonomikos
ir administracijos reforma, gali bati tokia:

a) rinkti duomenis, analizuoti ir stebéti veiklos rezultatus,
kurti ir koordinuoti politika;

b) padéti formuojant ir skatinant su pramonés ir paslaugy
sektoriais susijusias konkurencijos strategijas;

¢)  remti nacionaliniy, regiony ir vietos administracijy abipusj
keitimasi patirtimi.

2 skirsnis
Igyvendinimas
17 straipsnis
MVI taikomos Bendrijos finansinés priemonés

1. Bendrijos finansinémis priemonémis turi bati siekiama tam
tikrais MV] veiklos etapais, pvz. pradedant versly, kuriantis

imonei, pleciant veikly ar perkeliant verslg, sudaryti galimybe
joms lengviau gauti finansavimg. Tinkamy priemoniy taikymo
sritis apima MV] investicijas | tokia veiklg kaip, pavyzdziui,
technologiné plétra, inovacijy diegimas, jskaitant ekologines
inovacijas ir technologijy perdavima, bei verslo veiklos i$plétimas
tarpvalstybiniu mastu.

2. 1 pastraipoje minimos priemonés yra Sios:

a)  MVI spartaus augimo ir inovacijy priemoné (GIF);

b) MV] garantijy priemoné (SMEG);

¢)  Gebéjimy ugdymo schema (CBS).

3. I priede numatytos su jvairiy instrumenty jgyvendinimu
susijusios nuostatos.

18 straipsnis
MV] spartaus augimo ir inovacijy priemoné (GIF)

1. Europos investicijy fondas (EIF) Komisijos vardu jgyvendina
GIF priemong.

GIF atlieka tokias uzduotis:

a) padeda ikurti ir finansuoti MVI bei sumazinti rinkos
atotriikj tarp nuosavo ir rizikos kapitalo, dél kurio MV]
negali i$naudoti viso savo augimo potencialo, tobulinant
Europos rizikos kapitalo rinkg;

b)  remia novatoriskas MV, turin¢ias didelj augimo potencialg,
ypac tas, kurios atlieka mokslinius tyrimus, kuria paslaugas
arba produktus ar uzsiima kita novatoriska veikla.

2. GIF sudaro dvi dalys:

—  pirmoji dalis, vadinama GIF1, apima ankstyvaja investicijy
dalj (verslo pradzig ir jmonés susikiirimg). Investuojama
i specializuotus rizikos kapitalo fondus, tokius kaip
ankstyvojo etapo fondai, regiono lygiu veikiantys fondai,
i konkrecius sektorius, technologijas arba mokslinius
tyrimus ir plétrg orientuoti fondai bei su inkubatoriais
susieti fondai, kurie savo ruoztu teikia kapitala MV]. Pagal
GIF1 taip pat galima bendrai su kitais investuotojais
investuoti i verslo finansiniy réméjy skatinamus fondus ir
investicijy priemones,

— antroji dalis, vadinama GIF2, apima plétros etapo investi-
cijas. Pagal GIF2 investuojama j specializuotus rizikos
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kapitalo fondus, kurie savo ruoztu teikia pusiau nuosava
arba nuosava kapitala novatoriskoms MVI, plétros etape
turin¢ioms didelj augimo potenciala. Pagal GIF2 investici-
jos, skirtos akeijy i$pirkimui ir kapitalui gamybos priemo-
néms pakeisti, neturéty biti teikiamos.

Pagal GIF priemong prireikus galima investuoti i tarpininkus,
bendradarbiaujant su regioninémis arba nacionalinémis schemo-
mis, skirtomis plétoti  smulkuyjj versla investuojancias bendroves.

Greta GIF teikiamo finansavimo, dauguma j kokj nors fonda
investuoty lésy turéty bati suteikiamos investuotojy, veikianciy
vadovaujantis investavimo rinkos ekonomikoje principais,
nepriklausomai nuo ty investuotojy teisinio statuso arba
nuosavybés struktiros.

19 straipsnis
MV] garantijy priemoné (SMEG)

1. EIF Komisijos vardu jgyvendina SMEG.
SMEG priemoné atlieka tokias uzduotis:

a) teikia prieSines garantijas arba prireikus bendras garantijas
jas gauti turinCiose teis¢ Salyse taikomoms garantijy
schemoms;

b) teikia tiesiogines garantijas bet kuriam kitam tinkamam
finansiniam tarpininkui.

2. SMEG priemong sudaro keturios dalys:

— pirmoji dalis — a) skoly finansavimas paskolomis arba
iSperkamaja nuoma — yra skirta sumazinti MV] patiriamy
dideliy sunkumy gauti finansavimg investicijoms j su tam
tikrg Ziniomis susijusia veikla, pavyzdziui, technologing
plétra, inovacijas ir technologijy perdavima, nes manoma,
kad arba $ios srities investicijy rizika yra didesné arba MV]
stokoja 1ésy uzstatui,

— antroji dalis — b) mikrokredity finansavimas — yra skirta
paskatinti finansy jstaigas drasiau teikti maZesnes paskolas,
kuriy tvarkymo operacijos paprastai bty santykinai
brangesnés pakankamo uZstato neturintiems paskolos
gavéjams. Be garantijy ar prieiniy garantijy finansiniai
tarpininkai gali gauti ir dotacijas dideléms mikrokredito
administracinéms i$laidoms i§ dalies padengti,

— trecioji dalis — ) garantijos nuosavo kapitalo arba kvazi-
nuosavo kapitalo fondy investicijoms j MVI. Sios garantijos
apima vietiniy arba regioniniy fondy, kurie teikia pradinj
kapitalg ir (arba) kapitalg veiklos pradziai, sutvirtinamaji
finansavimg, siekiant sumazinti didelius MV sunkumus,
patiriamus dél jy silpnos finansinés struktairos ir dél verslo
perdavimo,

—  ketvirtgja dalimi — d) MV] skoly finansavimo portfelio
pavertimu investicijomis — numatoma, atitinkamai susitarus

su tikslinémis jstaigomis dél rizikos pasidalinimo, sutelkti
papildomg MV] skoly finansavimg. Tokie sandoriai bus
remiami su salyga, kad juos teikiancios jstaigos didele i3
sutelkto kapitalo gaunamo likvidumo dalj per priimting
laikotarpj skirs naujoms MV] paskoloms. Tokio skoly
finansavimo kiekis turéty bati apskaiciuojamas atsizvelgiant
i apdrausta portfelio rizikos dydj, bei dél jo reikéty vykdyti
derybas, atsizvelgiant | trukme, su kiekviena institucija
atskirai.

20 straipsnis
Gebéjimy ugdymo sistema (CBS)

1. CBS turi biti vykdoma bendradarbiaujant kartu su tarptau-
tinémis finansy jstaigomis, jskaitant Europos rekonstrukcijos ir
plétros bankg (ERPB), Europos investicijy banka (EIB), EIF ir
Europos plétros banko taryba (EPBT).

CBS apima tokias uzduotis:

a) gerinti investicijy ir technologijy eksperty Zinias apie
fondus ir kitus finansinius tarpininkus, investuojancius
i novatoriskas ir j augimo potencialg turin¢ias MVJ;

b)  skatinti kredito MVI teikimg didinant MV teikiamo kredito
jvertinimo procediiras.

2. (CBS sudaro pradinio kapitalo priemoné ir partnerystés
priemone.

Pagal pradinio kapitalo priemone dotacijos skiriamos skatinant
teikti rizikos kapitala novatoriskoms MV ir augimo potenciala
turinioms MVI, jskaitant tas, kurios priklauso tradicinei
ekonomikai, teikiant pagalba pradinio kapitalo ir kapitalo veiklos
pradziai fondams arba panasioms organizacijoms. Parama taip
pat gali biti teikiama ilgalaikiam papildomy darbuotojy, gerai
nusimananciy apie investicijas arba technologijas, jdarbinimui.

Pagal partnerystés priemone dotacijos teikiamos finansiniams
tarpininkams, kad jie padengty techninés pagalbos, skirtos
gerinti MV] skoly finansavimo kredity jvertinimo procediras,
ilaidas, taip siekiant suaktyvinti MV] finansavima valstybése, kur
bankinis tarpininkavimas néra labai iSplétotas.

Kalbant apie partnerystés priemong, ,nelabai iSplétotas bankinis
tarpininkavimas“ reiskia bankininkyste tose Salyse, kuriose pagal
atitinkamus Europos centrinio banko arba Tarptautinio valiutos
fondo duomenis kreditavimas $alies viduje sudaro Zymiai
mazesnj bendrojo vidaus produkto procenta negu vidutinigkai
Bendrijoje.

Partnerystés priemoné papildo tarptautiniy finansy istaigy
bankams partneriams arba dalyvauti galin¢iy $aliy finansy
jstaigoms teikiamas kredito linijas arba rizikos pasidalinima.
Didelé priemonés dalis skiriama tobulinti banky ir kity finansiniy
institucijy gebéjimams ekologiniy inovacijy prasme reiksmingy
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projekty komerciniam gyvybingumui jvertinti.

21 straipsnis

Verslo ir inovacijy rémimo paslaugos

1. Skatinamos verslo ir inovacijy, ypa¢ MVI, rémimo paslaugos.

2. Atsizvelgiant | sukurta esanciy Europos paramos verslui
tinkly patirtj ir igadzius, finansiné parama gali bati teikiama
tinklo partneriams, ypac¢ siekiant teikti:

a)  informacijos, griZtamojo rysio, verslo bendradarbiavimo, ir
internacionalizavimo paslaugas;

b) inovacijy paslaugas, bei technologijy ir Ziniy perdavimo
paslaugas;

¢)  paslaugas, skatinancias MV] dalyvauti Septintojoje bendro-
joje MTTP programoje.

Su Siomis paslaugomis susijusi i§samesné informacija iSdéstyta
III priede.

3. Tinklo partnerius Komisija atrinks kviesdama teikti paraiskas
jvairiose paslaugy srityse, nurodytose 2 dalyje. Po $iy kvietimy
teikti paraiskas Komisija gali sukurti bendrajj partnerystés
susitarima su atrinktais tinklo partneriais, kuriame bus kon-
kre¢iai nurodomos teikiamy paslaugy rasys, dotacijy jiems
teikimo tvarka ir bendros kiekvienos susitarimo 3alies teisés ir
pareigos. Tokia bendroji partnerysté gali testis visg programos
laikotarpi.

4. Be 2 dalyje nurodyty paslaugy jgyvendinimo Komisija gali
suteikti finansing paramg kitai programos apimamai veiklai
jgyvendinti. Tokia parama taip pat teikiama kvietimo teikti
paraiskas, kurias teikti galimybé gali bati suteikta tik tinklo
partneriams, tvarka. Tokios paslaugos uZtikrina, kad suintere-
suotos pusés ir galimi paraisky teikéjai gauty visapusiska pagalba,
susijusig su paramos pagal Bendrgja programa galimybémis.

5. Komisija tinklo partneriams padeda atitinkamais veiksmais
ir sudarydama galimybe naudotis atitinkamu koordinavimu.
Bendrojoje programoje nedalyvaujanciy valstybiy organizacijoms
gali bati sudaryta galimybé pasinaudoti tuo koordinavimu ir
atitinkamais veiksmais.

6. Komisija uztikrina tinklo partneriy abipusj bendradarbia-
vimg ir, jei kuris nors tinklo partneris negali tiesiogiai atsakyti
i jam pateikta paklausimg, jis turéty paklausima perduoti
kompetentingam tinklo partneriui.

22 straipsnis

Inovaciniai ir ekologiniy inovacijy bandomieji bei pateikimo
i rinka projektai

Bendrija teikia paramg projektams, susijusiems su Bendrijos
masto reik§més inovaciniy arba ekologiniy-inovaciniy technolo-
gijy, produkty arba praktikos, kuriy sékmé jau buvo jrodyta,
taciau kurie, dél likusios rizikos, rinkoje dar Zymiai nejsigaléjo,
pirmuoju taikymu arba pritaikymu rinkai. Jie parengiami taip,
kad biity propaguojamas platesnis tokiy technologijy, produkty
arba praktikos naudojimas dalyvaujanciose 3alyse ir sudaromos
palankios salygos jy pateikimui j rinka.

23 straipsnis
Politikos analizés, plétra, koordinavimas ir poriné veikla

Siekiant remti politikos analizes, plétrg ir koordinavimg su
dalyvaujanciomis Salimis galima imtis tokiy veiksmuy:

a)  atlikti studijas, tyrimus, rinkti duomenis, leisti leidinius, kiek
imanoma paremtus oficialia statistika;

b)  rengti eksperty, jskaitant valstybés jstaigy ekspertus, MV] ir
kity suinteresuoty Saliy siun¢iamus ekspertus, poring veikla,
susitikimus, konferencijas ir kitus renginius;

¢) informuoti visuomeng, kurti tinklus ir organizuoti kita
tinkama veikla;

d) lyginti veiklos rezultatus nacionaliniu ir regiono lygiais bei
skirti démesio geros praktikos pavyzdziams, jskaitant
informavima apie juos ir jy jgyvendinima.

24 straipsnis
Verslininkystés ir inovacijy programos paramos priemonés

Komisija privalo reguliariai imtis tokiy veiksmuy:

a)  konkurencingumo ir su sektoriais susijusiy klausimy
analizés ir stebésenos, jskaitant Komisijos meting ataskaita
apie Europos pramonés konkurencinguma;

b) jmoniy konkurencingumui aktualiy Bendrijos priemoniy
poveikio jvertinimy parengimo ir jy paskelbimo sickiant
nustatyti sritis egzistuojanciy jstatymy supaprastinimui
arba naujy teisiniy priemoniy parengimui, kurios didinty
inovacijy patrauklumg Europos Bendrijoje;

¢)  konkre¢iy Verslininkystés ir inovacijy programos aspekty
arba konkreciy jos jgyvendinimo priemoniy jvertinimo;

d) atitinkamos su Verslininkystés ir inovacijy programa
susijusios informacijos skleidimo.
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3 skirsnis
Metiné darbo programa
25 straipsnis
Metiné darbo programa

Metinéje darbo programoje iSsamiai iSdéstomos, atsizvelgiant
i 10 straipsnyje numatytus tikslus:

a)  priemones, reikalingos jy jgyvendinimui;
b)  prioritetai;
¢)  kokybiniai ir kiekybiniai tikslai;

d) tinkami jvertinimo kriterijai ir kokybiniai bei kiekybiniai
indikatoriai, skirti rezultaty pateikimo efektyvumui jver-
tinti, kas prisidéty prie specialiyjy programy tiksly bei visos
Bendrosios programos tiksly jgyvendinimo;

e) veiklos grafikai;
f)  dalyvavima reglamentuojancios taisyklés;
g) priemoniy pasirinkimo ir jvertinimo kriterijai.

Metingje darbo programoje aiskiai nurodomos ekologines
inovacijas skatinancios priemonés.

24 straipsnyje minimos veiklos metiné darbo programa neapima.

II SKYRIUS
IRT politikos rémimo programa
1 skirsnis
Tikslai ir veiklos sritys
26 straipsnis
Patvirtinimas ir tikslai

1. Patvirtinama IRT politikos rémimo programa IRT politikai
remti.

2. IRT politikos rémimo programoje numatomi tokie veiksmai:

a) sukurti bendrg Europos informacing erdve ir stiprinti
informacijos ir rysiy technologijy (IRT) produkty ir
paslaugy, bei IRT besiremianciy produkty ir paslaugy
vidaus rinkg;

b)  skatinti inovacijas pladiau taikant IRT ir investuojant i IRT;

o)  kurti viskam atvirg informacing visuomeng ir veiksminges-
nes visuomenei svarbias paslaugas ir gerinti gyvenimo
kokybe.

3. 2 dalyje numatyti veiksmai turi bati vykdomi skiriant
ypatinga démesj IRT propagavimui bei visuomenés informavimui
apie IRT teikiamas galimybes ir privalumus pilie¢iams, vieSo-
sioms institucijoms ir verslui, o ypa¢ MVI.

27 straipsnis
Bendra Europos informaciné erdvé

Veikla, susijusia su bendra Europos informacine erdve, sickiama:

a)  uztikrinti galimybe lengvai naudotis IRT grindZiamomis
paslaugomis ir sukurti tinkamas bendras sglygas greitai,
tinkamai ir veiksmingai jsisavinti susiliejancias skaitmenines
rysio priemones ir paslaugas, iskaitant, inter alia, jy saveikos,
aiskiy standarty naudojimo, o taip pat saugumo ir
patikimumo aspektus;

b)  gerinti skaitmeninio turinio kirimo salygas, atsizvelgiant
i daugiakalbyste ir kultfring jvairove;

¢) renkant duomenis ir analizuojant vystymosi eiga vykdyti
Europos informacinés visuomenés stebéseng, taip pat,
galimybés naudotis ir naudojimosi skaitmeninémis rysiy
paslaugomis, jskaitant interneto plétra, stebéseng ir prieigos
prie naudojimosi placiajuos¢iu rySiu bei jo turinio ir
paslaugy vystymosi, stebéseng.

28 straipsnis
Inovacijy skatinimas placiau taikant ir investuojant j IRT

Veikla, susijusia su inovacijy skatinimu placiau taikant ir
investuojant i IRT, siekiama:

a)  skatinti procesy, paslaugy ir produkty, kuriems sukurti
naudojamasi IRT, inovacijas, visy pirma MV] ir vieSyjy
paslaugy sektoriuose, atsizvelgiant | bitiny gebéjimy
reikalavimus;

b) palengvinti vieSojo ir privataus sektoriy saveika Dbei
partnerystes inovacijai ir investicijoms j IRT pagreitinti;

¢) propaguoti IRT ir informuoti visuomene¢ apie IRT ir jy
naujo pritaikymo teikiamas galimybes ir privalumus tiek
pilie¢iams, tiek verslui, jskaitant pasitikéjimo ir atvirumo
naujosioms IRT skatinima, bei Europos lygiu skatinti
diskusijas apie naujas IRT tendencijas ir plétra.
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29 straipsnis

Viskam atvira informaciné visuomené, veiksmingesnés
visuomenei svarbios paslaugos ir geresné gyvenimo kokybé

Veikla, susijusia su viskam atviros informacinés visuomenés ir su
veiksmingesniy visuomenei svarbiy paslaugy kairimu ir gyve-
nimo kokybés gerinimu, siekiama:

a)  didinti IRT prieigos galimybes, plétoti skaitmeninj turinj bei
kelti kompiuterinio rastingumo lygi;

b)  sustiprinti pasitikéjima naudojimusi IRT ir remti naudoji-
masi IRT, ypa¢ skiriant démesio privatumo apsaugos
klausimams;

¢) gerinti elektroniniy paslaugy kokybe, veiksmingumg,
buvimg ir prieinamuma visuomenei svarbiose srityse,
kuriose galima dalyvauti naudojantis IRT, jskaitant, kur
tinkama, visg Europa apimancias arba tarpvalstybines
tarpusavyje susietas vieSgsias paslaugas, taip pat gerinti
bendry interesy grupes ir dalijimasi geriausios praktikos
pavyzdziais.

2 skirsnis
Igyvendinimas
1 poskirsnis

Projekty ir su geriausia praktika susijusiy
veiksmy jgyvendinimas bei teminiy tinkly kiirimas

30 straipsnis
Bendrieji klausimai

IRT politikos rémimo programa gali biti jgyvendinama per
projektus, geriausios praktikos veiksmus ir teminius tinklus,
iskaitant novatorisky visa Europg apimanciy vieSyjy paslaugy
plataus spektro bandymus ir demonstravima.

Projektais, geriausios praktikos veiksmais ir teminiais tinklais turi
bati siekiama skatinti naudotis novatoriSkomis IRT paremtais
sprendimais ir tai daryti kuo optimaliau, ypa¢ teikiant visuome-
nei ir MV] svarbias paslaugas. Bendrijos pagalba taip pat turi
palengvinti veiksmy kuriant informacing visuomeng visose
valstybése narése koordinavima ir jgyvendinima.

31 straipsnis
Projektai, geriausios praktikos veiksmai ir teminiai tinklai

1. Remiama tokia veikla:

a)  projektai, jskaitant jgyvendinimo, bandomuosius ir patei-
kimo rinkai pirmajj karta projektus;

b) geriausios praktikos veiksmai visoje Bendrijoje skleidZiant
zinias ir dalijantis patirtimi;

¢) teminiai tinklai, kuriais, bendram tikslui suburiant jvairius
proceso dalyvius, sickiama palengvinti bendradarbiavima ir
Ziniy perdavima.

2. Projektais turi biti siekiama skatinti inovacijg, technologijy
perdavima ir naujy technologijy, kurias jau galima pateikti
j rinkg, sklaida.

Bendrija gali suteikti dotacijg, sickdama prisidéti prie 1 dalyje
a punkte minimy projekty.

3. Geriausios praktikos veiksmai atlickami konkrecioms
temoms skirtose grupése, kurias vienija bendras teminis tinklas.

Bendrija remia 1 dalyje b punkte nurodytg veikla tik tiek, kiek
patiriama tiesioginiy i$laidy, batiny arba reikalingy konkretiems
veiksmo tikslams pasiekti.

4. Teminiai tinklai gali bati susieti su geriausios praktikos
veiksmais.

Teminé veikla remiama finansuojant papildomas ir reikalavimus
atitinkancias tinklo koordinavimo ir jgyvendinimo ilaidas.
Bendrijos inaSas gali padengti papildomas reikalavimus atitin-
kancias $iy priemoniy islaidas.

2 poskirsnis
Kitos nuostatos
32 straipsnis
Paraiskos

Paraiskose Bendrijos paramai gauti, kuri reikalinga projektams,
geriausios praktikos veiksmams ir teminiams tinklams, numaty-
tiems 31 straipsnyje, pateikiamas finansinis planas, kuriame turi
biti nurodyti visi projekty finansavimo komponentai, jskaitant i
Bendrijos prasomg finansing paramg ir visus kitus praymus
suteikti parama i§ kity Saltiniy. Prireikus gali bati reikalaujama,
kad paraisky kitokio tipo Bendrijos paramai gauti, pavyzdziui,
paslaugoms arba tyrimams, pateikéjai prireikus pateikty infor-
macija apie finansinj plang.

33 straipsnis
Politikos analizés, plétra ir koordinavimas su
dalyvaujanCiomis $alimis

Siekiant remti politikos analizes, plétrg ir koordinavimg su
dalyvaujanc¢iomis Salimis imamasi tokiy veiksmuy:

a) atlickamos studijos, tyrimai, renkami duomenys, leidZiami
leidiniai, kiek jmanoma paremti oficialia statistika;

b) rengiami eksperty, iskaitant valstybés jstaigy ekspertus,
MVI ir kity suinteresuoty Saliy siunciamus ekspertus,
susitikimai, konferencijos ir kiti renginiai;

¢)  informuojama visuomené, kuriami tinklai ir organizuojama
kita atitinkama veikla;
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d) atlickamas nacionalinés veiklos rezultaty lyginamasis
vertinimas ir kuriami geriausios praktikos pavyzdziai,
jskaitant informavima apie juos ir jy igyvendinimag.

34 straipsnis

Skatinimas, informavimas, informacijos skleidimas ir
apsikeitimas ja

1. IRT politikos rémimo programai jgyvendinti arba pasiruosti
biisimiems veiksmams imamasi tokios veiklos:

a) skatinama atitinkama veikla, skleidZiama informacija,
informuojama visuomeng;

b) keitiamasi informacija, Ziniomis ir patirtimi, rengiamos
konferencijos, seminarai, praktiniai seminarai ar kitokie
susitikimai, administruojama jungtiné grupiy veikla.

2. Produkty, procesy arba paslaugy pardavimui skirtos prie-
mones, rinkodaros veikla ir pardavimo skatinimas yra nere-
miama veikla.

35 straipsnis

Bendros svarbos projektai: viesieji pirkimai pagal kartu su
valstybémis narémis nustatytus techninius reikalavimus

Jei siekiant IRT politikos rémimo programos tiksly to reikia ir jei
akivaizdziai visoms valstybéms naréms aktualu siekiant visos
Europos mastu pradéti naudotis produktais, paslaugomis,
esminiais paslaugy komponentais ar sudétinémis dalimis,
Komisija gali sukurti bendros svarbos projektus, kuriuos
sudaryty batinos techninés ir organizacinés uzduotys. Atsi-
zvelgiama | esamas iniciatyvas, kad bty iSvengta pastangy
dubliavimo.

Bendradarbiaudama su valstybémis narémis Komisija sutaria dél
tokiy projekty bendry techniniy reikalavimy ir jy jgyvendinimo
tvarkaras¢iy. Remdamasi tokiais bendrais techniniais reikalavi-
mais ir jgyvendinimo tvarkaraiciais, Komisija skelbia tokiy
projekty jgyvendinimo konkursus. Tokius kvietimus dalyvauti
konkursuose skelbia tik Komisija, laikydamasi Bendrijos vieSyjy
pirkimy taisykliy.

3 skirsnis
Metiné darbo programa
36 straipsnis
Metiné darbo programa

Laikantis 26 straipsnyje nustatyty tiksly metingje darbo
programoje iSsamiai nustatoma:

a)  jos igyvendinimui bitinos priemonés;
b)  prioritetai;

¢)  kokybiniai ir kiekybiniai tikslai;

d) atitinkami vertinimo kriterijai bei kokybiniai ir kiekybiniai
rodikliai, skirti analizuoti veiksmingumg teikiant rezultatus,
kurie padés pasiekti specialiyjy programy ir visos Bendro-
sios programos tiksly;

e) veiklos grafikai;
f)  dalyvavimo taisyklés;
g)  priemoniy atrankos ir vertinimo kriterijai.

IIT SKYRIUS
,PaZangios energetikos Europai“ programa
1 skirsnis
Tikslai ir veiklos sritys
37 straipsnis
Sukiirimas ir tikslai

1. Siuo sprendimu patvirtinama Pazangios energetikos Europai
programa, kuria remiamas energijos efektyvumas, energijos rasiy
diversifikacija bei atsinaujinanciy energijos Saltiniy panaudoji-
mas. Si programa turéty biiti laikoma priemone, kuria siekiama
uztikrintos ir tvarios ES energijos, ir tuo paciu skatinamas
Europos konkurencingumas.

2. PaZzangios energetikos Europai programoje numatomi tokie
veiksmai:

a)  didinti energijos efektyvumg ir racionaliai naudoti energijos
Saltinius;

b)  skatinti naujy ir atsinaujinanciy energijos Saltiniy naudo-
jima ir remti energijos risiy diversifikacija;

¢) didinti energijos efektyvumg ir skatinti transporto sekto-
riuje naudoti naujus bei atsinaujinancius energijos Saltinius.

38 straipsnis
Veiklos tikslai

Pazangios energetikos Europai programos veiksmais siekiama:

a) sukurti tvarumo gerinimui batinus elementus, plétoti
miesty ir regiony potenciala, paruosti atitinkamiems
strateginiams tikslams pasiekti reikiamas teisines priemo-
nes; sukurti priemones ir instrumentus, skirtus testi ir
stebéti Bendrijos ir valstybiy nariy programos srityse
priimtas priemones bei jvertinti jy poveiki;

b)  didinti valstybiy nariy investicijas | naujas ir paZangiausias
technologijas energijos efektyvumo, atsinaujinanciy energi-
jos Saltiniy ir energijos rasiy diversifikacijos srityse, iskaitant
transportg, panaikinant atotrtikj tarp novatorisky techno-
logijy sékmingo demonstravimo ir veiksmingo jy patei-



2006 11 9

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

L 310/31

kimo j masing rinkg tam, kad biity subalansuotos viesojo ir
privataus sektoriy investicijos, skatinamos pagrindinés
strateginés  technologijos, sumazintos islaidos, bty
sukaupta rinkos patirties, mazinama finansiné rizika ir
kitos numatomos rizikos bei kliatys, trukdancios tokio tipo
investicijoms;

¢)  pasalinti veiksmingai ir pazangiai gaminti ir vartoti energija
trukdancias ne technologines kliatis skatinant ugdyti
institucinius gebéjimus, inter alia, vietiniu ir regiono lygiais,
tokiomis priemonémis kaip visuomenés informavimas,
ypal per $vietimo sistema, pagrindiniy proceso dalyviy,
verslo atstovy ir apskritai pilieciy skatinimas dalintis
patirtimi ir Ziniomis, taip pat skatinimas skleisti geriausios
praktikos pavyzdzius ir geriausias turimas technologijas,
ypac jas propaguojant Bendrijos lygiu.

39 straipsnis

Energijos efektyvumas ir racionalus energijos Saltiniy
naudojimas (SAVE)

Energijos efektyvumo puosel¢jimas ir racionalus energijos
Saltiniy naudojimas gali apimti tokia veikla:

a) gerinti energijos efektyvuma ir racionalesnj energijos
vartojimg, ypac statybos ir pramonés sektoriuose, i§skyrus
4] straipsnyje numatytg veikla;

b)  teikti parama rengiant ir taikant teisines priemones.

40 straipsnis
Nauji ir atsinaujinantys energijos Saltiniai (ALTENER)

Naujy ir atsinaujinanciy energijos Saltiniy propagavimas gali
apimti tokia veikla:

a)  skatinti naujy ir atsinaujinanciy energijos $altiniy naudo-
jima centralizuotai ir decentralizuotai gaminant elektros
energijg, Silumg ir ausinima bei tuo remti energijos Saltiniy
jvairinimg, i§skyrus 41 straipsnyje numatyta veikla;

b) integruoti naujus ir atsinaujinancius energijos Saltinius
i vietines aplinkos ir energetikos sistemas;

¢) remti teisiniy priemoniy rengima ir taikyma.

41 straipsnis
Energija transporto sektoriuje (STEER)
Energijos efektyvumo skatinimas ir naujy bei atsinaujinanciy

energijos $altiniy naudojimas transporto sektoriuje gali apimti
tokia veikla:

a) remti iniciatyvas, susijusias su visais energijos vartojimo
transporto sektoriuje aspektais, ir kuro diversifikacijg;

b) remti atsinaujinancio kuro ir transporto sektoriuje naudo-
jamos energijos efektyvuma;

c) teikti paramg rengiant ir taikant teisines priemones.

42 straipsnis
Integruotos iniciatyvos

Siekiant sujungti kelias 39, 40 ir 41 straipsniuose numatytas
konkrecias sritis arba sritis, susijusias su tam tikrais Bendrijos
prioritetais, galima:

a) | kelis ekonomikos sektorius jtraukti energijos efektyvumo
ir atsinaujinanciy energijos $altiniy aspektus;

b)  jvairias priemones ir proceso dalyvius sujungti viena veikla
arba projektu.

2 skirsnis
Igyvendinimas
43 straipsnis
Skatinimo ir informacijos skleidimo projektai

Remiama tokia veikla:

a)  strateginés rinkos poky¢iy ir energetikos srities tendencijy
bendra analize ir reguliaria stebésena grindziami tyrimai,
reikalingi rengiant naujas teisines priemones arba persvars-
tant esamus teisés aktus, taip pat ir susijusius su energetikos
vidaus rinkos funkcionavimu, jgyvendinant tvary vystymasi
skatinan¢ig vidutinés trukmés ir ilgalaike energetikos
strategija, taip pat rengiant ilgalaikius pramonés ir kity
proceso dalyviy savanoriskus isipareigojimus ir kuriant
standartus, Zenklinimo ir sertifikavimo sistemas, prireikus
taip pat bendradarbiaujant su treCiosiomis Salimis ir
tarptautinémis organizacijomis;

b)  tvaraus vystymosi struktiiry ir instrumenty karimas, plétra
ir reorganizavimas, jskaitant energetikos valdyma vietos ir
regiono lygiais, bei atitinkamy finansiniy produkty ir rinkos
priemoniy kiirimas, panaudojant buvusiy ir dabartiniy
tinkly patirtj;

¢) subalansuoty energijos sistemy ir jrengimy skatinimas
siekiant dar labiau pagreitinti jy jsiskverbimg i rinka ir
suaktyvinti investicijas, kad biity palengvintas per¢jimas
nuo veiksmingesniy technologijy demonstravimo prie jy
pardavimo, taip pat visuomenés informavimo kampanijos
ir instituciniy geb¢jimy sukiirimas;

d) informavimo, $vietimo ir mokymo struktiry kirimas,
rezultaty panaudojimas, Ziniy ir geriausios praktikos
pavyzdziy propagavimas ir skleidimas jtraukiant visus
vartotojus, veiksmy ir projekty rezultaty skleidimas ir
bendradarbiavimas su valstybémis narémis per veiksmy
tinklus;
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€)  Bendrijos teisiniy ir paramos priemoniy igyvendinimo ir jy
poveikio stebésena.

44 straipsnis
Pateikimo j rinka projektai
Bendrija teikia paramg projektams, susijusiems su Bendrijos
masto reik§més inovaciniy technologijy, procesy, produkty arba
praktikos, kuriy s¢kmé jau buvo jrodyta, pirmuoju taikymu arba
pritaikymu rinkai. Jie parengiami taip, kad bty propaguojamas
platesnis tokiy technologijy, procesy, produkty arba praktikos

naudojimas dalyvaujanciose Salyse ir sudaromos palankios
salygos jy pateikimui j rinka.

3 skirsnis
Metiné darbo programa
45 straipsnis
Metiné darbo programa

Laikantis 37 straipsnyje nustatyty tiksly metingje darbo
programoje iSsamiai nustatoma:

a)  jos igyvendinimui batinos priemonés;
b)  prioritetai;
¢)  kokybiniai ir kiekybiniai tikslai;

d)  atitinkami vertinimo kriterijai bei kokybiniai ir kiekybiniai
rodikliai, skirti analizuoti veiksminguma teikiant rezultatus,
kurie padés pasiekti specialiyjy programy ir visos Bendro-
sios programos tiksly;

e)  veiklos grafikai;
f)  dalyvavimo taisyklés;
g)  priemoniy atrankos ir vertinimo kriterijai.

1T ANTRASTINE DALIS
BENDROSIOS IR BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS
46 straipsnis
Komitetai

1. Komisijai padeda tokie komitetai:

a)  EIP vadybos komitetas (EIPC) Verslininkystés ir inovacijy
programai;

b) IRT vadybos komitetas (IRTK) IRT politikos rémimo
programai;

¢) PEE vadybos komitetas (PEEK) ,Pazangios energetikos
Europai“ programai.

Visapusiskg koordinavimg ir bendradarbiavimg visose Bendrosios
programos srityse, jskaitant strateginj valdyma, ir nuosekly
bendrg igyvendinima uztikrina Komisija, kuriai padeda EIPC,
glaudziai bendradarbiaujant su IRTK ir PEEK.

2. 1 dalyje nurodytiems komitetams taikomi Sprendimo
1999/468[EB 4 ir 7 straipsniai, atsizvelgiant { minéto sprendimo
8 straipsni.

Sprendimo 1999/468/EB 4 straipsnio 3 dalyje nustatytas
laikotarpis — trys ménesiai.

3. 1 dalyje minimi komitetai priima savo darbo tvarkos
taisykles.

47 straipsnis
Vartotojo vadovas

1. Isigaliojus Bendrajai programai, Komisija skelbia lengvai
suprantamg ir vartotojui patogy vadova, kuriame aiskiai,
paprastai ir skaidriai apibidinama naudos gavéjy dalyvavimo
Bendrojoje programoje principy sistema. Vartotojo vadovas ypac
palengvina MV] dalyvavima.

2. Komisija uztikrina kiek galima spartesnj paraiskos nagriné-
jima nuo jos pateikimo iki vertinimo rezultaty paskelbimo.
Vertinimo rezultatai i$siunciami per protingg laikotarpi.

48 straipsnis
Strateginé konkurencingumo ir inovacijy patariamoji taryba

Komisijg konsultuoja strateginé konkurencingumo ir inovacijy
patariamoji taryba, sudaryta i§ pramonés ir verslo asociacijy, MV]
atstovy ir kity eksperty. Jy kompetencija turi atitikti Bendrojoje
programoje numatytas sritis ir klausimus, kurie apima finansa-
vimg, IRT, energijos ir ekologines inovacijas.

49 straipsnis
Panaikinimas

Sprendimas 96/413/EB panaikinamas.

50 straipsnis
Pereinamojo laikotarpio priemonés

27 straipsnio b punkte numatyto tikslo jgyvendinimo priemonés
taikomos vadovaujantis Sprendimu Nr. 456/2005/EB iki
2008 m. gruodzio 31 d.

Véliau veiksmai, inicijuoti Sprendimu Nr. 456/2005/EB minéta
dieng arba anksciau, administruojami laikantis to spendimo
nuostaty, i§skyrus tai, kad tuo sprendimu jkurtas komitetas
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pakeiciamas $io sprendimo 46 straipsnio 1 dalies b punktu
ikurtu IRTK.

Dél 21 straipsnio 2 dalies a punkte minimy paslaugy, Komisija
iki 2007 m. gruodzio 31 d. gali testi Europos informacijos centro
tinklo veiklg, su jo nariais sudaryti pagal $ia Bendraja programa
finansuojamus specialius metinius subsidijy susitarimus bei
toliau taikyti Sprendimu 2000/819/EB priimtos daugiametés
jmoniy ir verslininkystés programos nuostatas.

51 straipsnis

Isigaliojimas
Sis sprendimas  jsigalioja dvidesimta dieng po jo paskelbimo
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Priimta Strasbiire, 2006 m. spalio 24 d.

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininké

P. LEHTOMAKI

Pirmininkas
J. BORRELL FONTELLES
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I PRIEDAS

Orientacinis biudZeto paskirstymas

Specialiosioms programoms skiriamos tokios orientacinés biudZeto 1é3os:

a) 60 % bendrojo biudzeto skiriama Verslininkystés ir inovacijy programai, i§ kuriy mazdaug vienas penktadalis skiriama
ekologinéms inovacijoms skatinti;

b) 20 % bendrojo biudzeto skiriama IRT politikos rémimo programai;

¢) 20 % bendrojo biudzeto skiriama programai ,Pazangi energetika Europai‘.
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1.

II PRIEDAS

17 straipsnyje numatyty mvj taikomy bendrijos finansiniy priemoniy jgyvendinimo tvarka

VISOMS MV] TAIKOMOMS BENDRIJOS FINANSINEMS PRIEMONEMS BENDRA TVARKA

A.

BiudZetas

I§ biudZeto skiriamos 1éSos turi visiskai padengti kiekvienos priemonés jgyvendinimo islaidas, jskaitant
mokestinius jsipareigojimus finansiniams tarpininkams, pavyzdziui, dél garantijy patiriamus nuostolius,
valdymo mokescius EIF ir Sajungos isteklius administruojanciy tarptautiniy finansy jstaigy administravimo
mokescius bei kitas reikalavimus atitinkancias islaidas.

Turéty biti galimybé lanksciai perkelti vienos priemonés jgyvendinimo 1ésas kitai priemonei jgyvendinti, kad
Bendrosios programos vykdymo metu biity galima reaguoti | naujas situacijas ir kintancias rinkos salygas.

Patikos sgskaitos

EIF ir atitinkamos tarptautinés finansy jstaigos turi atidaryti atskiras patikos saskaitas, kuriose bty laikomos
kiekvienai priemonei skirtos biudzeto léSos. Tokios saskaitos gali biiti paliikanas neSancios sgskaitos.
2013 m. gruodzio 31 d. ar anks¢iau gautas paliikanas galima pridéti prie konkrecios priemonés reikméms skirty
lesy.

Patikétiniui  sumokéjus mokestinius jsipareigojimus finansiniams tarpininkams iy mokéjimy sumos
i$skaiciuojamos i3 atitinkamy patikos saskaity. LéSos, kurias patikétinis turi grazinti bendram Europos Sajungos
biudZzetui, patikétinio administravimo i8laidos ir kitos reikalavimus atitinkancios islaidos ir sanaudos
iSskai¢iuojamos i§ patikos saskaitos pagal Komisijos ir patikétinio susitarimo taisykles. Patikos saskaita
kredituojama i§ Komisijos 163y, paliikany ir, priklausomai nuo priemonés, i§ pajamy, gauty realizavus investicijas
(pagal GIF priemong), arba i§ jsipareigojimy ir garantijy mokes¢iy bei i§ kity gautinyg sumy (pagal SMEG
priemong).

Po 2013 m. gruodzio 31 d. visi patikos saskaitos likuciai, i§skyrus numatytas, bet dar nepanaudotas 1é3as bei
lésas, kuriy pagristai reikalaujama reikalavimus atitinkan¢ioms sagnaudoms ir iSlaidoms padengti, grazinamos
i Europos Sajungos bendrajj biudzeta.

Rinkliavos

Priemoniy jgyvendinimo veiklai taikoma atitinkama rinkliavy politika. Rinkliavas nustato Komisija,
atsizvelgdama { rinkos praktikg ir i:

—  visg atitinkamos priemonés taikymo trukmeg ir atitinkamus stebésenos reikalavimus, kurie taikomi ilgiau
negu trunka biudZetiniy jsipareigojimy laikotarpis,

—  kokios Salys atitinka paramos teikimo reikalavimus,

—  priemonés naujumg ir sudétinguma,

—  atitinkamy veiksmy, tokiy kaip rinkos tyrimai, tarpininky parinkimas ir derybos su jais, sandoriy
sudarymas ir jy struktiira, stebésena ir ataskaity rengimas, skaiciy.

Aiskumas ir informuotumo didinimas

Kiekvienas tarpininkas turi aiskiai ir skaidriai informuoti apie Bendrijos teikiama parama bei suteikti tinkama
informacija apie Bendrosios programos siilomas finansavimo galimybes.

Uztikrinama, kad galutiniai naudos gavéjai yra tinkamai informuoti apie galimas finansavimo galimybes.
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2.

GIF JGYVENDINIMAS

A.

Ivadas

Komisija ir EIF susitaria dél patikétinio, administravimo ir stebésenos. Komisija taiko specifines izdo
administravimo gaires.

Tarpininkai

GIF1 ir GIF2 priemonés taikomos j prekyba orientuotiems tarpininkams, kuriems vadovauja nepriklausomos i3
atitinkamai kompetentingy ir patyrusiy specialisty suformuotos komandos. Tarpininkai atrenkami skaidriai, be
diskriminacijos ir vadovaujantis geriausios verslo ir rinkos praktikos pavyzdziais, vengiant bet kokio interesy
konflikto ir siekiant dirbti su didele specializuoty fondy ar panasiy strukttry grupe.

Tinkamumo kriterijai

GIF priemoné, laikantis didesnés rizikos investicijy politikos — tiek tarpininkaujanciy fondy, tiek jy investavimo
politikos atzvilgiu — papildo EIB grupés, jskaitant EIF, savais istekliais paremta veikla.

GIF1

Pagal GIF1 priemon¢ investuojama | tarpininky rizikos kapitalo fondus ir kitas investicines priemones,
investuojancius j ne anksciau kaip pries 10 mety susikirusias MV], dazniausiai jy veiklos pradzios etape (iki A) ir
jmonés susikirimo etape (A) bei prireikus teikia tolesnes investicijas. Bendra investicijy suma j tarpininko rizikos
kapitalo fonda paprastai yra ne didesné kaip 25 % atitinkamo fondo viso turimo nuosavo kapitalo, o | naujus
fondus, kurie gali turéti ypatingai didelés svarbos plétojant rizikos kapitalo rinkas konkreciai technologijai arba
konkreciame regione, arba i verslo finansiniy réméjy investicines priemones investuojama iki 50 %. Bendra
investicijy | tarpininko rizikos kapitalo fonda, orientuojantj savo investicijas i ekologiniy inovacijy srityje
aktyviai veikiancias MV], suma yra ne didesné kaip 50 %. Ne maziau kaip 50 % i bet kurj fondg investuoto
kapitalo turi sudaryti investuotojy, veikianciy normalias rinkos salygas atitinkanciomis aplinkybémis, kapitalas
(pagal ,rinkos ekonomikos investuotojo principg“), nepriklausomai nuo $ig kapitalo dalj teikianciy investuotojy
teisinio statuso ir nuosavybés struktiros. [sipareigojimas vienam fondui turi neviryti 30 mIn. EUR. Pagal GIF1
priemone galimas bendrasis investavimas kartu su EIF, EIB kompetencijoje esanciais istekliais arba kitais EIF
administruojamais iStekliais.

GIF2

Pagal GIF2 priemong¢ investuojama i tarpininky rizikos kapitalo fondus, investuojancius | MV], dazniausiai B ir
Cjy raidos etapuose (t. y. jmonei pleciantis). Paprastai bendra investicijy i tarpininko rizikos kapitalo fonda suma
sudaro ne daugiau kaip 15 % atitinkamo fondo viso turimo nuosavo kapitalo arba iki 25 %, jei toks fondas:

—  yra naujas ir gali turéti ypatingai didelés svarbos plétojant rizikos kapitalo rinkas konkreciai technologijai
arba konkreciame regione,

—  daugiausiai investuoja | ekologiniy inovacijy srityje aktyviai veikiancias MV,

—  yra jkurtas pradinio administravimo komandy.

Jei GIF2 istekliai investuojami bendrai su EIF nuosavais istekliais, itekliais pagal EIB mandata arba kitais EIF
administruojamais istekliais, GIF2 dalis sudaro ne daugiau kaip 15 %. Ne maziau kaip 50 % i bet kurj fonda
investuoto kapitalo turi sudaryti investuotojy, veikian¢iy normalias rinkos salygas atitinkan¢iomis aplinkybémis,
kapitalas (pagal ,rinkos ekonomikos investuotojo principg“), nepriklausomai nuo 3ig kapitalo dalj teikianciy
investuotojy teisinio statuso ir nuosavybeés struktiiros. Isipareigojimas vienam fondui turi nevirsyti 30 mln. EUR.

Investicijy lygiavertiSkumas

Investicijos i tarpininko fonda pagal GIF priemong¢ yra lygiavertés privaciy investuotojy investicijoms.
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Pagrindinis vaidmuo

Naujy fondy, kurie gali turéti labai svarby skatinimo vaidmenj plétojant rizikos kapitalo rinkas konkreciai
technologijai ar konkreciame regione, atzvilgiu EIF gali biiti pagrindinis investuotojas.

Salygy skaidrumas

EIF uztikrina, kad finansavimo pagal GIF1 ir GIF2 salygos biity skaidrios ir suprantamos.

GIF taikymo trukmé

GIF yra ilgalaike priemoné, daZniausiai tarpininky fondams taikoma 5-12 mety. Bet kokiu atveju investavimas
pagal GIF priemong trunka ne ilgiau kaip 19 mety nuo delegavimo sutarties tarp Komisijos ir EIF pasiraSymo.
EIF ir tarpininky sutartyse turi biiti numatomos tinkamos investavimo nutraukimo strategijos.

Investicijy realizavimas
Kadangi pagal GIF priemong¢ daugiausiai investuojama j nekotiruojamus, nelikvidzius tkio subjektus, minéty

investicijy realizavimas grindZiamas pajamy, kurias tarpininky fondai gavo pardave savo investicijas mazosioms
ir vidutinéms jmonéms, paskirstymu.

IS realizuoty investicijy gauty pajamy reinvestavimas

Pajamos, jskaitant iki 2013 m. gruodzio 31 d. EIF gautus dividendus ir kompensacijas, pridedamos prie GIF
igyvendinimui skirty 1¢8y ir naudojamos GIF jgyvendinimo tikslams.

MV GARANTIJU PRIEMONES |GYVENDINIMAS

A.

Ivadas

Komisija ir EIF susitaria dél patikétinio, administravimo ir stebésenos aspekty, kurie atitinka jprasta komercing
praktika. Komisija taiko konkrecias izdo administravimo gaires.

Tarpininkai

Tarpininkai atrenkami i§ jau vykdomy garantijy programy arba i§ ty, kurios gali bati taikomos reikalavimus
atitinkanciose Salyse, jskaitant abipusiy garantijy organizacijas, ir i§ bet kuriy kity tinkamy finansy jstaigy rato.
Atranka turi vykti skaidriai, be diskriminacijos ir vengiant bet kokio interesy konflikto.

Tarpininkai atrenkami pagal geriausios rinkos praktikos principus atsizvelgiant i poveikj:
—  finansavimui, kuriuo gali naudotis MVI (paskoly, nuosavo ir kvazinuosavo kapitalo), apimtims,
—  MV] galimybéms gauti finansavima,

—  daromga konkreciam tarpininkui prisiimant MV] finansavimo rizika.

Tinkamumo reikalavimai

Sickiant padeti kiek galima daugiau MV], MV] garantijy priemonés reikalavimy atitikimo finansiniai kriterijai
nustatomi kiekvienam tarpininkui individualiai, atsizvelgiant i jo veikla. Sios taisyklés turi atitikti konkrecios
teritorijos rinkos salygas ir naudojamas praktikas.

Priemoné taip pat taikoma finansuojant materialiojo ir nematerialiojo turto isigijimg, jskaitant novatoriska
veikla, technologing plétrg ir licencijas.
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Su ketvirtajg MV] garantijy priemonés dalimi — d) MV] skoly finansavimo portfelio pavertimu investicijomis —
susij¢ kriterijai apima pavienius ir daugelio pardavéjy bei daugelio Saliy sandorius. Tinkamumo reikalavimai
grindZiami geriausiomis rinkos praktikomis, ypac susijusiomis su kredito kokybe ir rizikos jvairinimu skoly
finansavimo portfelj verciant investicijomis.

Garantijy salygos

EIF Komisijos vardu suteiktomis garantijomis pagal su a) skoly finansavimu, b) mikrokreditu ir ¢) nuosavu arba
kvazinuosavu kapitalu susijusias MV] garantijy priemonés dalis kompensuoja finansinio tarpininko prisiimta
individualiy sandoriy finansinio portfelio rizika. Ketvirtoji MV] garantijy priemonés dalis — d) paskolos
pavertimas investicijomis — susijusi su tam tikry investicijomis paversty privilegijuotos paskolos daliy rizikos
pasidalinimu arba nedidelés dalies investicijomis paverstos antraeilés paskolos dalies rizikos pasidalinimu
didesniaja jos dalj paliekant investuotojui.

EIF teikiamos garantijos, susijusios su SMEG priemonés dalimis: a) skoly finansavimas, b) mikrokreditas,
¢) nuosavas arba kvazinuosavas kapitalas, dazniausiai yra lygiavertés tarpininko garantijoms arba prireikus
tarpininko teikiamam finansavimui.

EIF gali i§ finansinio tarpininko imti mokestj, apskaiCiuota nuo jsipareigoty, bet pagal sutarta tvarkarastj
nepanaudoty sumy (,jsipareigojimo mokestj“), ir garantijos mokestj. EIF taip pat gali imti mokestj uz atskirus
paskoly pavertimo investicijomis sandorius.

Didziausia EIF bendry nuostoliy suma

Turi bati nustatytas toks Europos Sgjungos bendrojo biudzeto islaidy MV] garantijy priemonei limitas, kad bet
kokiomis aplinkybémis Sios islaidos nevirSyty EIF skirty biudZeto 1éSy MVI garantijy priemonei jgyvendinti.
Tikétiny biudZetiniy jsipareigojimy néra.

EIF isipareigoja kompensuoti savo dalj tarpininko nuostoliy tol, kol bendra kompensacijos tam tikram
finansavimo portfeliui suma, i§ jos atitinkamai atémus bendra susigraZinty nuostoliy suma, pasickia i§ anksto
sutarta sumga, kurig virsijus EIF garantija automatiskai anuliuojama.

Nuostoliy susigraZinimas ir kitos patikos sgskaitai mokétinos pajamos
Visi i§ tarpininko susigraZinti nuostoliai jskai¢iuojami i patikos saskaita ir i juos atsizvelgiama apskai¢iuojant
didziausig EIF bendry nuostoliy, patirty i§ tam tikro tarpininko, sumg. Visos kitos pajamos, pavyzdziui,

jsipareigojimo mokestis arba garantijos mokestis, jskaiCiuojami i patikos saskaitg ir, jei jos gaunamos iki
2013 m. gruodzio 31 d., panaudojamos MV] garantijy priemonés jgyvendinimo reikméms.

MVI garantijy priemonés taikymo trukmé

Atskiros garantijos MV] gali bati teikiamos iki 10 mety.

4. CBS IGYVENDINIMAS

A.

Ivadas

Pradinio kapitalo ir partnerystés priemonés, jskaitant patikétinio, valdymo ir stebésenos aspektus,
igyvendinamos pagal Komisijos ir EIF arba atitinkamy tarptautiniy finansiniy jstaigy susitarima.

Tarpininkai atrenkami vadovaujantis geriausios rinkos praktikos principais.

Techninés pagalbos paslaugy teikéjas atrenkamas skaidriai, be diskriminacijos ir vengiant bet kokio interesy
konflikto.

Pradinio kapitalo priemoné

Pradinio kapitalo priemoné jgyvendinama per fonda. Visos priemonés igyvendinimo islaidos, jskaitant
administravimo mokestj ir visas kitas reikalavimus atitinkancias islaidas, padengiamos biudZeto léSomis.
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Dotacijomis remiami investiciniai fondai, kurie savo visuotinéje investicijy programoje yra numate teikti pradinj
kapitalg, padengiant dalj su tuo susijusiy administravimo islaidy.

C.  Partnerystés priemoné

Partnerystés priemoné jgyvendinama per EIF arba atitinkamas tarptautines finansy jstaigas. Priemoné apima
techning pagalba, administravimo mokescius ir visas kitas reikalavimus atitinkancias gebéjimy ugdymo
reikméms panaudotas ilaidas.

5. IVERTINIMAS

ISorés jvertinimg atlieka nepriklausomi ekspertai, atsizvelgdami i 1998 m. geguzés 19 d. Tarybos sprendimu
98/347[EB deél finansinés paramos priemoniy inovacinéms ir kuriancioms darbo vietas mazZosioms ir vidutinéms
jmonéms (MV]) (') sukurtos augimo ir uZimtumo iniciatyvos ir daugiametés jmoniy ir verslininkystés, ypa¢ mazy ir
vidutiniy jmoniy (MVI), programos poveiki. Iorés vertintojai jvertina MV] taikomy Bendrijos finansiniy priemoniy
poveikj ir pateikia pasiekty rezultaty kokybés ir kiekybés analiz¢, ypac jvertindami kiekviena priemone daroma
atsvaros poveikj ir jos jgyvendinimui skirty i8laidy ir gautos naudos santykj. Ivertinimo ataskaitose pateikiami visos
Sajungos ir atskiry valstybiy nariy bei kity dalyvaujanciy Saliy statistiniai duomenys, jskaitant:

—  GIF priemonés atveju — paremty MV] skaiciy ir sukurty darbo viety skaiciy,
—  grazos investuotojams norma,

—  SMEG priemonés atveju — paremty MV] skaiciy ir per finansinius tarpininkus MV] suteikty paskoly skai¢iy ir
verte bei negrazinty paskoly skaiciy ir verte,

—  Pradinio kapitalo priemonés atveju — paremty organizacijy skai¢iy ir pradinio kapitalo investicijy apimtj,
—  Partnerystés priemonés atveju — paremty tarpininky ir MV] skaiciy,
—  visus konkrecius ekologiniy inovacijy paramos atvejus.

Apie iSorés vertintojy ataskaity rezultatus ir tai, ko i3 jy pasimokyta, bei apie pasikeitimg geriausia praktika turi bati
aiskiai informuojama.

() OLL 155, 1998 529, p. 43.
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Il PRIEDAS

ISsamesné informacija apie 21 straipsnyje nurodytas verslo ir inovacijy rémimo paslaugas

Informacijos, griZtamojo rysio, imoniy bendradarbiavimo ir internacionalizavimo paslaugos:

—  skleisti informacija apie prekiy ir paslaugy vidaus rinkos veikima ir galimybes, jskaitant informacija apie
paraisky konkursui galimybes,

— aktyviai remti su MV] susijusias Bendrijos iniciatyvas, politikos kryptis ir programas bei MV] suteikiant
informacijos apie su tomis programomis susijusias praSymy pateikimo procediras,

— naudotis esamy teisés akty poveikio MV] nustatymo priemonémis,

—  padeti Komisijai vykdant poveikio jvertinimo tyrimus,

— naudotis kitais tinkamais biidais MV] jtraukti j Europos politikos formavimo procesa,

—  padéti MV] plétoti tarpvalstybing veiklg ir tarptautiniy tinkly kirima,

— atitinkamomis priemonémis padéti MVT rasti tinkamus verslo partnerius i§ vieSo ir privataus sektoriaus.
Su inovacijomis susijusios, taip pat technologijy ir Ziniy perdavimo paslaugos:

—  skleisti informacija ir informuoti visuomen¢ apie su inovacija susijusig politika, teisés aktus ir rémimo
programas,

—  skleisti ir naudoti moksliniy tyrimy rezultatus,

—  teikti technologijy ir Ziniy perdavimo bei jvairiy inovacijos proceso dalyviy partnerystés kiirimo brokeriy
paslaugas,

—  skatinti jmoniy, ypa¢ MV], inovacinius geb¢jimus,

—  padeéti naudotis kitomis inovacijy paslaugomis, iskaitant paslaugas, susijusias su intelektine nuosavybe.
Paslaugos, skatinancios MV] dalyvauti Septintojoje bendrojoje MTTP programoje:

—  informuoti MV] apie Septintaja bendraja MTTP programa,

—  padéti MV] nustatyti savo moksliniy tyrimy ir technologinés plétros poreikius ir rasti atitinkamy partneriy,

— padéti MV] rengiant ir koordinuojant projekty, kuriais siekiama dalyvauti Septintojoje bendrojoje MTTP
programoje, pasitilymus.




